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Аннотация
Коллапс наступил. Но спустя семнадцать лет на земли Хоупа зашла жестокая банда Рейдеров под предводительством сестер близнецов Микки и Лу. Кармина Рай отправилась на сложное задание: очистить остаток округа от рейдеров. На что она пойдёт ради своего дома? Да наступит Новый Рассвет.


Boy in Detroit
Новый рассвет


Пролог. Новый рассвет


[Кармина]
Кармина: «Я родилась в день гибели старого мира, в день Коллапса, семнадцать лет назад, округ Хоуп был практически уничтожен. Люди выживали в бункерах. Мы думали, что это навсегда, но жизнь возродилась. В шесть лет, я впервые вышла из бункера, и увидела свет солнца. Мама и папа были потрясены увиденным, Мир изменился: поляны розовых цветов, и густые травы, это было совершенство. Все кто успели укрыться от взрыва в бункерах, выжили. Наша община росла, мы жили на землях Долины Холланд, и реки Хенбейн, большая часть гор Уайттейл заражены радиацией. Настало наше время — мирное время. Но, как и всё хорошее это быстро закончились… Рейдеры пришли с востока. Сестры близнецы были во главе банды. Наш маленький рай, был захвачен. Те кто пережили нападения Райдеров, бежали, мы услышали о Томасе Раше, его группа объездила всё западное побережье, Калифорния, Орегон, Вашингтон, Айдахо, и вот дорога привела их в мой дом — Монтану. Их поезд направлялся в округ Хоуп. Мама послала меня к ним, попросить помощи. Меня зовут Кармина Рай, я — дочь Ника, и Кимико Рай. И это, моя история.»
Дети: «Мы скоро будем на месте?»
Кармина: «Очень скоро.» Наш поезд был на подходе к округу, дети любили мои истории, ведь я, считай росла с ними. Но в прекрасный момент, поезд попал в аварию…

Томас: «Давай вставай, они идут, давай Кармина!» Томас помог мне подняться, вокруг всё горело, мы в тоннеле.
Кармина: «Где, аххх, где все?»
Томас: «Тебя придавило, и ты вырубилась, уцелевшие выходят наружу. Пути были заминированы, очень многие погибли.» Пробираясь сквозь горящие вагоны, я видела много тел: взрослых, и детей, этот поезд, их шанс на жизнь, был разрушен. Выйдя из тоннеля, вдали на мосту были машины, и был слышен голос в громкоговорителе, это была одна из сестер.
Микки: «Эй, вы, чуваки с поезда, слушайте! Это территория рейдеров. Всё ваше, уже стало нашим. Мы с сестрёнкой идём за вами.» В воздухе гремели выстрелы, а машины с моста стремительно поехали. На месте произошедшего, были разбросаны розовые фаеры. Повсюду были люди, с раскрашенными телами, они — рейдеры. Найдя небольшой автомат, я начала пробираться по ущелью, помогаю нашим людям отстреливать нападающих.
Мужчина: «Только этого нам не хватает, песчаная буря!»
Кармина: «Бегите все к реке, вниз по ущелью!» Мы бежали сквозь бурю, но очутились в тупике, дорога взорвана: большой обрыв, с рекой внизу.
Томас: «Чёрт, мы в ловушке.»
Мужчина: «Нас окружают!» Нас зажали, куча машин: квадроциклов, и мотоциклов.
Томас: «Не стреляйте, их больше.» Из темноты бури, к нам вышли они, в своих шлемах.
Лу: «Счастливого Рождества, засранцы. Санта принес нам целый поезд подарков. Ха-ха.» Сёстры сняли шлёмы, и подошли ещё ближе.
Микки: «Кто-то попал в нашу ловушку, мы знали о тебе, Томас.»
Лу: «Зайки попались в клетку!»
Томас: «Что вам нужно?»
Лу: «Мы дадим вам выбор, если вы решаете проблемы, мы готовы взять вас в нашу компанию. Или вы создаёте проблемы?»
Барнс: «Да что вам надо?»
Томас: «Барнс молчи!» Снова этот Барнс, как только он пережил взрыв?
Микки: «Папа всегда говорил, что люди либо решают проблемы, либо создают их.»
Лу: «А в мире и так дохера проблем!»
Микки: «Нам нужны те, кто решают проблемы. Еда, одежда, пушки, всё что нужно для жизни, мы вам дадим. Даже страховку, вы будете одними из нас.»
Кармина: «Я жила здесь раньше, спустя шесть лет после взрыва, Хоуп был чудесный, но пришли вы, и забрали его себе!»
Барнс: «Вы — убийцы, мы знаем о вас!» Обе сестры стали возле меня и Барнса.
Лу: «Что вы такие агрессивные?! Мы с сестрёнкой дали вам дом…»
Кармина: «У нас был дом!»
Томас: «Кармина, Барнс, молчите!»
Лу: «И что ты сделаешь, если они не будут молчать?» Лу подошла к Томасу. «Томас, вожак этой стаи. Ты сможешь порешать наши проблемы.»
Томас: «А не пойти бы тебе нахер!»
Лу: «Хм, ладно. Ахахаха! Держите этих болтунов!»
Кармина: «Пусти меня!» Барнса тоже схватили, как и меня, подойдя к нему, Лу начала избивать его своим шлемом, пока не пробила ему голову.
Микки: «Закончила?» Лу начала подходить ко мне, на остальную группу были нацелены пушки, они ничего не могли сделать, как и мы, а Микки подошла к Рашу. «Я спрошу ещё раз, не изволите ли вы, нам помочь, мистер Раш?»
Томас: «Простите, что послал вашу сестру, я хочу, сказать…»
Микки: «Ну…»
Томас: «И ты иди нахер!»
Микки: «Хм, ладно.» Лу стала подходить ко мне, и ударила своим шлемом мне в живот. Но Раш как-то вырвался, и толкнул меня в пропасть, всё что я успела увидеть, как Лу врезала Томасу шлемом по голове.

???: «Эй, эй! Очнись. Я увидела тебя в воде, думала ты погибала.»
Кармина: «Мама?» Протерев глаза, я увидела свою маму.
Ким: «Да, это я, рада видеть тебя после стольких лет. Когда мы узнали, что на поезд напали, отправились туда, но нашли кучу тел.» Мама обняла меня, я скучала по ней.
Кармина: «Они забрали Томаса Раша.»
Ким: «За мной, рейдеры могут быть где угодно. Сраные близнецы, Микки и Лу, сказали, что наш дом теперь их, я отправила тебя в надежде, что ты только попросишь помощи, а не вернёшься с ними. Скорее.» Я бежала за мамой, спустя некоторое время мы вышли на вершину, и пройдя через небольшой тоннель, мы увидели поселение.
Кармина: «Я дома.»

В посёлке под названием Процветание, всё было спокойно, гуляли дети, и взрослые.
Кармина: «Как мы будем бороться с сумасшедшими сестрёнками?»
Ким: «Соберём старую гвардию, так получилось, я возглавляю падальщиков. Нам нужно вернуть этого Томаса Раша из плена, и вернуть наших специалистов: твоего отца Ника, его захватили рейдеры, Грейс Армстронг, она — наш тактик, картограф Стручок, и слегка спятившею доктора Селену. Они помогут нам, верни их домой.»
Кармина: «Я справлюсь.»
Ким: «Будь осторожна, и возьми пушку, побольше!» Выйдя за территорию поселения, я посмотрела карту, и выдвинулась к ближайшему ко мне специалисту — Стручку. Какое смешное имя, или это кличка?

По дороге к убежищу Стручка, ко мне подошла женщина, кажется я уже видела её, в бункере.
???: «Есть способ помочь.»
Кармина: «Я тебя помню, очень давно ты была с нами.»
Трейси: «Меня зовут Трейси Лейдер, я жила в бункере довольно долго, и застала твое рождения в день Коллапса.»
Кармина: «Какой способ помочь, о чём ты?»
Трейси: «Спустя несколько месяцев после взрыва, Вера взяла детей, и при помощи своих порталов сбежала в другой штат, ты должна вернуться в прошлое, я покажу как, и там найти молодую Веру, заставить её поверить тебе.»
Кармина: «Как я это сделаю, ты говоришь о путешествии в прошлое.»
Трейси: «Вера оставила часть аметиста, на экстренный случай, сейчас как раз такой. Тебе нужен этот аметист, я всё сделаю чтобы ты перенеслась в прошлое, главное, не подходи к своим родителям, и себе, дабы ничего страшного не случилось.»
Кармина: «Как я смогу переубедить Веру, что я не самозванка?»
Трейси: «Её зовут Рейчел Джессоп, если ей и этого не хватит, назови ещё одно имя — Лина.»
Кармина: «Кто такая Лина?»
Трейси: «Её умершая дочь.»
Кармина: «Мне кажется это бред какой-то, но давай, выбора нету.» Трейси мне рассказала подробнее о перемещениях во времени, и при помощи аметиста перенесла меня прямо в бункер, и я увидела ту самую Веру, которая была в огромном шоке, я протянула ей часть аметиста.

Вера: «Как ты… это да нет, это же не. Ладно, откуда у тебя аметист, кто ты?»
Кармина: «Рейчел Джессоп?»
Вера: «Да кто ты такая?»
Кармина: «Кармина Рай.»
Вера: «Стой, ты же родилась пару месяцев назад?»
Кармина: «Слушай, твое второе имя Рейчел Джессоп, у тебя есть погибшая дочь, Лина. Нам нужна помощь, ты возьмёшь детей, и будешь всё это время жить в другом штате, но здесь, спустя шесть лет, все выйдут на свободу, а ещё спустя несколько лет, на эти земли нападёт банда рейдеров во главе двух сестёр близнецов, Трейси Лейдер говорит, что ты можешь помочь…» Вера тут же достала из сумки, ещё один аметист.
Вера: «Они всегда переносят нас к другому.»
Кармина: «Помоги нам, говорят, что ты на многое способна. Нам нужна помощь.»
Вера: «Нужно поговорить с детьми.» Мы зашли в комнату бункера где было двое детей. «Это Антон, и Аляска, она уже восстановилась после ранения.»
Кармина: «Что с ней было?»
Аляска: «В меня выстрелили.»
Кармина: «Ого, пулевого ранения у меня не было, но меня били шлемом.»
Вера: «А что у вас там случилось, я говорила Трейси, только в крайнем случае искать меня? Что за сёстры, которые смогли захватить регион?»
Кармина: «Близнецы, Мишель, как её называют Микки, и Луиза, она зовут себя Лу.»
Вера: «Микки и Лу, это вся информация про них?»
Кармина: «Лу, это мышцы рейдеров, ходит в небольшой броне, с большим глазом — это их символ, у неё белые волосы заплетены в косы, они обе темнокожие американки. В бою очень часто использует свой мотошлем. Вторая сестра Микки — она старшая и рассудительная, мозг их группы. С ней можно договориться, но пойти против них, это смерть. У Микки синяя кофта, и две белые косы, так их можно различать.»
Вера: «И вы не могли их убить?»
Кармина: «У нас есть сопротивление, но после Коллапса прошло семнадцать лет, некоторые люди утратили боевой дух, а ещё молодая ты можешь вернуться и помочь.»
Антон: «И мы пойдём?»
Аляска: «А они не говорили куда мы поехали, может на Аляску?»
Кармина: «Нет.»
Вера: «Ты расскажешь мне всё, где Врата Эдема, что случилось с Отцом, ведь он просто пропал. Даже если он сдох, я пойду в будущее, дабы очистить навсегда Хоуп.»
Антон: «Я правда хочу домой, но… если в том будущем не нужно сидеть в бункере, с радостью пойду с вами.»
Аляска: «У меня нет выбора, одна здесь я не останусь.» Они такие веселые, и готовы ко всему, прямо как я в их возрасте.
Кармина: «Вера, или Рейчел, как обращаться к тебе?»
Вера: «Вера.»
Кармина: «Вера, они тоже твои дети?»
Антон: «Нет, она помогает нам.»
Вера: «Ты знаешь, что случилось с моей единственной дочерью, её собственный Отец, убил её, она погибла по его вине.»
Кармина: «Дочь того самого Отца? Ты жена его?»
Вера: «Не жена, это долгая история, я потом всё расскажу. Если дети согласны, мы идём, скажи дату.»
Кармина: «Нам придется пойти в двухтысячно тридцать пятый год, там уже безопасно, радиация есть только в определенных местах, а Долина Холланд полностью пригодна для жизни.» Собравшись, Вера открыла портал и мы шагнули в будущее для них, и домой для меня. Перенеслись мы на розовую поляну, я сразу увидела как была рада девочка, когда увидела сколько цветов, и как шокирующие смотрела Вера с мальчиком на всё это. «Добро пожаловать в новый рассвет.»

Эпизод 1. Выжившие, или Падальщики против Рейдеров


[Антон]
Как здесь всё изменилось, так знакомо, и так незнакомо, после рассказа Кармины всё стало понятнее.
Вера: «Даже не думала, что после ядерного взрыва, всё будет настолько пригодно для жизни.»
Кармина: «Долина Холланд полностью безопасна, а вот в других землях, есть опасные регионы. За мной, мы сейчас за нашей территорией, а вы без оружия.» Мы очень быстро дошли к их поселению. И нас встретила женщина.
Ким: «Вера, ты вообще не изменилась.»
Вера: «Меня вытащили из прошлого, чтобы вам помочь, Кармина рассказала о произошедшем.»
Антон: «Что с Фоллс Эндом случилось? Где Мэри Мэй?» Да этот вопрос меня волновал.
Ким: «Мэри Мэй Фэйргрейв, она жива, живёт в Фоллс Энде, он стал меньше чем был до Коллапса.»
Аляска: «А что за цветочки розовые?»
Ким: «Они зовутся Лунник, эти цветы заполонили все земли, кто-то их путает с Флоксами. Вам не советую ходить самим в горы Уайттейл, и к реке Хенбейн, там много радиации, только с проводником.»
Вера: «Кто ещё пережил Коллапс?»
Ким: «Разве ты не знаешь?»
Вера: «Для тебя это уже было, для меня нет, я знаю только тех, кто не умер в первые два месяца.»
Кармина: «Я пойду, хорошо? Мне нужно найти этого Стручка.»
Ким: «Беги.» Мы зашли в отдельную комнату, где были только мы вчетвером. «Мне так необычно с вами говорить, я видела, как вы все просто ушли, и спустя годы, я постарела, а вы нет. В чём секрет молодости? Ха-ха.» Эта шутка нас рассмешила. «Ем, по живых, из тех кого ты знала, Трейси Лейдер в порядке и живёт здесь, наша доктор — Карен погибла, её убили рейдеры, Грейс Армстронг, постарела, но жива, семья Драбмен, их захватили и убили, Джесс Блэк покинула Хоуп.» Жаль, она многому научила меня. «Хадсон, умерла от травм во время Коллапса. О Джероме ты знаешь, да, он умер во время Коллапса.»
Вера: «Да, мы знаем, я застала её смерть. От осколковых ранений она истекла кровью. А Джером погиб из-за радиации, он до последнего спасал имущество церкви.»
Ким: «Возможно вы слышали о Ларри Паркере, говорят, что его тоже убила радиация. Сборщица комиксов Надин, с друзьями переехала в Айдахо. Мой муж, в заложниках. Тэмми Барнс, умерла в схватке с рейдерами, она никогда не сдавалась.»
Вера: «Нужно будет навестить Мэри, я не видела её уже пару дней, а она меня получается, семнадцать лет.»
Ким: «Её Крылья Любви сильно пострадали, но сейчас в полсилы работают в другом здании.»
Антон: «Эти рейдеры, их много в долине?»
Ким: «Они есть, не очень много, но есть. Помните правило жизни в нашем мире, в случае нападения рейдеров, или самих сестёр, соглашайтесь с ними, идите на уступки. Кармина рассказала, что им нужна помощь, здесь всем заправляют ресурсы, этанол.»
Вера: «Здесь, есть ещё люди, готовы сражаться?»
Ким: «Для начала нужно чтобы Кармина собрала наших специалистов: Стручка, Грейс и доктора Селену. А вы пока что обустраивайтесь.»
Антон: «А здесь, или в Фоллс Энде?»
Ким: «Для вашей безопасности, лучше здесь. Ещё, ответ на твой вопрос, среди нас есть готовые сражаться: Снайпер Бабуля, это реальная бабка, которая вооруженная СВД с глушителем. Джина Гуэрра, она может быть проводником, ранее была частью рейдеров, и единственная женщина, ну как женщина, девушка с М60. Джина знает местоположение главной базы рейдеров.»
Антон: «Мы пойдём в ваше поселение? Нам скучно слушать о ваших людях.» Нам разрешили, ведь здесь безопасно.

В поселке, что здесь зовётся Процветания, гуляли ещё дети, росло много розовых цветов, Аляска смотрела на них с большой радостью, в этом сером мире, где повсюду разрушения, розовые цветы дарят надежду.
Аляска: «Помнишь, Трейси говорила, что Вера с детьми отправилась в другой штат, как такое получилось, ты не вернулся домой?»
Антон: «Этого ещё не произошло, мы сейчас здесь, и мне очень непривычно видеть как быстро все постарели, мы видели Кармину младенцем, несколько дней назад, а сегодня ей уже семнадцать, просто в голове не укладывается.» Коллапс многое забрал, очень много людей погибли от травма, и радиации, среди них и Алиса с Отцом, это было сложно смириться, что Алисы больше нет, но… почему в этом будущем я не вернулся к семье? Никто не знает где Отец и Алиса, их считают погибшими во время Коллапса.
Аляска: «Думаешь Мэри помнит нас?»
Антон: «Куда она денется, конечно помнит нас.» За разговорами мы обошли всё поселение, но за территорию ни шагу, а увидев небольшую поляну розовых цветов на окраине территории, добрались к ней, и сели в центре. Впервые за последние месяцы, можно сесть в траву, и дышать чистым воздухом, он здесь очень приятный, не тот, что в бункере.
Аляска: «Я очень хочу такой розовый макияж, под цветочки.»
Антон: «Это к Вере, я могу только заплести что-то просто, и средней сложности, ведь ты на себе показывала как.»
Аляска: «А ещё хочу розовые волосы!» Она уже легла в это поле, и я рядом, мы лежали смотря на туманное, серое небо, облака, да птиц… «Покрасим мне волосы в розовый, и буду сливаться с этим миром.» Мир очень красивый, всё такое знакомое, но одновременно ужасное. Аляска — девочка, и ей нравится этот розовый мир, мне не очень.
Антон: «Ты могла подумать, что сидя в бункере, после ядерного взрыва, мы спустя пару месяцев, перенёсемся в этот же мир, где все постареют, кроме нас.»
Аляска: «Мой родной край жив, мне больше нравится, что он в порядке. Только пару месяцев назад был огромный взрыв, я лежала в бункере, и мы играли в игры, было всё по-другому. Но снова нужно рисковать жизнью, ради спасения этих людей, но я не хочу этого делать.»
Антон: «Если мне, или другому будет угрожать опасность, пообещай, ты не прыгнешь под пули, мы купим тебе детский бронежилет, если здесь продаётся такой.» Дойдя до местного магазина мы спросили есть ли у них детский бронежилет, к сожалению здесь такого нет.
Продавец: «Для безопасности дети используют защитные нагрудники из особого, закалённого пластика. Вот они.» На стеллаже висели небольшие нагрудники: синие, белые, черные, розовые, наколенники, налокотники, наплечники. «Такую защиту использует одна из сестер, Лу.»
Антон: «От чего оно защитит?»
Продавец: «Пистолетный выстрел мелким калибром, с большого расстояния, падения, прямой удар рукой, вот смотри, для детей с обратной стороны есть мягкий поролон.» Продавец нам показала как выглядит эта защита вблизи.
Антон: «Сколько стоит для одного такой комплект?»
Продавец: «Десять долларов, защита нужна каждому, поэтому цены низкие.» Я смотрел на Аляску, дабы по её реакции понять, как она относится к этому, за все месяцы я начал понимать её, было видно, она хочет эту защиту. В кармане у нас было около двадцати долларов, протянув десятку продавцу, я назвал цвет.
Антон: «Розовый.»
Продавец: «Будьте осторожны, удачи.»

Мы вернулись на поляну, и Аляска была благодарна, она рассматривала розовую, потёртую защиту, продавец утверждал, что броня новая, но специально в такой раскраске. Вся эта броня крепится на обычные ремни с защёлками, но нет задней части, для защиты спины.
Аляска: «Спасибо, ты даже цвет выбрал для меня, помоги одеть.» Я помог ей одеть всю защиту. «Очень лёгкая, мне кажется от выстрела мне не поможет, но от удара, давай проверим, ударь меня несильно.»
Антон: «Я не буду бить тебя, даже по броне.»
Аляска: «Просто несильно, проверить как работает оно.»
Антон: «Только несильно, раз ты просишь.» Подойдя к ней, я легко постучал по нагруднику. «Ну как?»
Аляска: «Легкий толчок, не больно. Ещё раз, давай.»
Антон: «Нет, будем надеяться что оно работает.» Даже за свои деньги эта броня очень сомнительная, она защищает только грудную клетку и всё, и защита плечей, зачем надо? «Пока мы здесь, может без защиты будешь, ничего же не угрожает тебе.»
Аляска: «Да ты прав, завтра идём к Мэри?»
Антон: «Только или с проводником, или через блажь, у тебя ещё осталась она?»
Аляска: «Только один пакетик на экстренный случай.» До вечера мы просто лежали на поляне, и говорили…

[Кармина]
Кармина: «Где тебя носит, Стручок! Ей!» Его поместье, выглядит словно взрыв был не семнадцать лет назад, а пару дней тому.
Стручок: «Как я рад тебя, ты меня знаешь! Я создал Стручкопедию, это карты! А карты — это разведчики! А разведчики — это люди! А люди — это…»
Кармина: «Стой! Притормози!»
Стручок: «Кто ты?! Что тебе надо?»
Кармина: «Кармина Рай, твоя разведка нам нужна.»
Стручок: «Какая разведка! А! Моя, я же — главный, и самый скрытый шпион!» Он присел за балку, и начал смотреть по сторонам.
Кармина: «Может скрытный?»
Стручок: «Да, да! Ха-ха! Что тебе нужно?» Он эти карты не только делает, кажется даже курит их. «Карина. Они наблюдают!»
Кармина: «Я — Кармина, кто наблюдает?»
Стручок: «Тирольские лыжники.» С адекватностью у него явные проблемы, крыша капитально протекает.
Кармина: «Идём со мной, в Процветания, там безопаснее, чем у тебя здесь. Там нет лыжников.»
Стручок: «Я буду защищать тебя!»
Кармина: «Чем же, картой?»
Стручок: «Я мужчина, я буду защищать тебя!»
Кармина: «Оружие лучше чем карта, я сама могу защитить себя. Не болтай, а беги за мной.»
Стручок: «Да, да! Моя защитница.» Я довела его к процветанию, по дороге хотелось убить его, как же много он болтает, мама уже ждала нас.

Ким: «Вот вы и дома, Стручок, где тебя чёрти носят?»
Стручок: «Где они?»
Ким: «Иди рисуй свои карты! Здесь нет никого.»
Кармина: «Мама, что с ним?»
Ким: «Ему почти двадцать пять, у него не было отношений, он помешан на картах, и из-за карт тронулся мозгами.»
Кармина: «Я думала он курит их, зачем этот Стручок нам нужен?»
Ким: «У него много разведчиков, они нам понадобятся, а не он.» Оставив маму, я встретила детей на поляне, тех самых, из прошлого.
Кармина: «Вижу вы уже купили защиту, Антон, Аляска, правильно?»
Антон: «Правильно. Я купил для неё защиту, продавец сказала, что такая же защита у одной из этих сестёр.»
Кармина: «Лу, у неё тоже розоватая защита.»
Антон: «Нам нужен проводник к Фоллс Энду, пойдешь с нами? Мы хотим увидеть Мэри Мэй Фэйргрейв.»
Кармина: «Ладно, надень защиту, я буду вашим проводником.»

[Антон]
Мы начали движение в сторону Фоллс Энда, уже второго по величине свободного города в округе Хоуп. Виды конечно ужасные, но розовые цветы повсюду, вносят краски в этот мир, и Аляске они очень нравятся, её глаза светятся от счастья когда она видит их.
Антон: «Эти цветы, они безопасны?»
Кармина: «В этом регионе, да.» Нужно будет сделать Аляске подарок, эти цветы, раз они ей так нравятся. «Слышите шум?» Прислушавшись, мы слышали звуки двигателей.
Крики: «Она здесь!» Группа машин, мотоциклов, ещё чего-то неслась прямо на нас.
Кармина: «Рейдеры, бежим!» Мы со всей силы побежали вперёд, они были быстрее.
???: «Патроны на шоковые!»
Кармина: «К чёрту вас!» Кармина села и начала стрелять по них. «Они за мной, бегите!»
Антон: «Бежим!» Крикнул я Аляске, и мы побежали дальше.
Крики: «Она стреляет!»
Крики: «Вперёд!» Сзади я видел, что в Кармину попали, времени нет, мы бежали вперёд.
Антон: «Бежим, быстрее!» Через несколько секунд я почувствовал резкую боль в спине. «Аааа!»…

[Аляска]
Аляска: «Антон!» В него попали, Антона сильно трясло, когда я повернулась к ним один из патронов попал в броню, и отсрочил, я помню как действовать при встрече с ними, став на колени, я подняла руки вверх.
???: «Прекратить огонь!» Из мотоцикла вышли две девушки в шлемах, наверняка они. «Так, так, так, кто это у нас здесь решила сдаться?»
Аляска: «Аляска, вы те самые о ком все говорят?!»
Микки: «Да, я Микки, это Лу.» Они сняли шлёмы. «Можешь опустить руки, эй, этих двух связать.»
Лу: «Ты гляди на это!» Вторая подошла ко мне, и ударила своих шлёмом по пластине, её удар сбил меня с ног. «Украли мою броню!» Она сорвала с меня нагрудник, и замахнулась на меня своим шлёмом, а вторая сестра остановила её.
Микки: «Спокойно сестрица, если она одна из них, потребуем много эталона.
Лу: «А если дети из этих дебилов с луками?»
Микки: «Слушай меня, зайка, на чьей ты стороне?» Девушка в синей кофте практически вплотную наблизилась ко мне. «Падальщики, или…»
Лу: «Тупые последователи, тупого Отца, его тупой дочери, и сраного Судьи в сраной маске!»
Микки: «Это Новый Эдем, дикари с луками, под предводительством чокнутой семейки.» Новый Эдем? Он жив?
Аляска: «Я… меня спасли падальщики.» Вторая сестра подошла к Кармине, и ударила её по лицу.
Лу: «Будет ей доказательство.»
Микки: «Мелких в лагерь, эту пробудите, мы ждём выкуп пусть несут весь этанол. Забирай себе пацана, и отправляйся на старое место, я уверена, Джина им укажет именно туда.» Антона забрали, и увезли.
Аляска: «Оставьте его!»
Микки: «Свяжите ей ноги и руки, поедим со мной.»
Аляска: «Не трогайте меня!» Мне связали и руки, и ноги.
Микки: «Не кричи, мы не тронем тебя… но если нам не дадут выкуп, тебе будет больно.»

Эпизод 2. Тайны Нового Эдема, или всё что нас не убивает, делает нас сильнее


[Кармина]
Детей забрали, а у меня была записка в кармане, на земле были стяжки, ещё и разбитая губа.
Кармина: «Хотите вернуть детей, тащите весь этанол к месту о котором знает Джина, вернём мелкого сразу. Девчонка — залог.» Дёрнуло меня идти без помощи. «Чёрт!» Очень быстро я побежала в Процветание, зайдя на базу, нашла маму которая что-то обсуждала с картографом. «Мам!»
Ким: «Что случилось? Твоя губа.»
Кармина: «Нас поймали, рейдеры забрали детей, за них требуют выкуп.»
Ким: «Сколько их было?»
Кармина: «Видела четыре машины, три байка, и сами сёстры. Я уверена что двух подстрелила.» К этому времени Вера пришла, она переживает за них.
Вера: «Этанол требуют?»
Ким: «Это ценный ресурс у нас, мы не можем дать им весь наш этанол.»
Кармина: «Мы ничего не сделаем? Они по моей вине были похищены, возьмём пушку и настреляем гадам!»
Ким: «Ты не могла знать что рейдеры нападут, это не твоя вина.»
Вера: «Рай права.»
Кармина: «Спасибо!» Рада что Вера на моей стороне.
Вера: «Ким Рай.» А вот сейчас было обидно. «Должна же я делать хоть что-то, ради чего я здесь, у вас есть блажь?»
Кармина: «Это яд, наркотик, зачем он тебе?» Но мама хитро улыбалась, она знала о чём Вера говорит.
Ким: «За эти года, на восточных регионах реки Хенбейн, выросли плантации блажи.»
Кармина: «Зачем тебе блажь?»
Вера: «Собрав с цветов пыльцу, можно сделать слабую блажью для открытия портала в мир блажи.»
Кармина: «Мир блажи?»
Вера: «Да, там я могу быстро перемещаться в любую точку, но у пыльцовой блажи есть минус, подчинить взрослого человека, невозможно, только ребёнка.»
Кармина: «Ещё ещё какой-то вид?»
Вера: «Порошковая, но для неё нужна лаборатория, дабы выделить из цветков сухой порошок.»
Кармина: «Нам нужно сначала собрать всех специалистов, нам нужна их помощь.»

[Антон]
Антон: «Пустите меня!» Они держат меня в клетке, у какого-то разрушенного дома.
Лу: «Ага, разбежалась. Получим этанол и вали под три чёрта!»
Антон: «Зачем вам этанол?»
Рейдер: «Этанол это все что у нас есть, он здесь ценится больше золота.»
Рейдер: «И пушки.»
Антон: «А если не дадут?»
Лу: «Тогда ты узнаешь насколько крепка твоя башка!»
Антон: «Где Аляска?»
Лу: «Ахаха, сестра позаботиться о ней.» Это не очень хорошо, надеюсь Вера что-то придумает, мне не нравится эта компания.

[Аляска]
Они перевезли меня на свою базу, и держат в замкнутом доме, окна забиты досками, даже не видно где я. Но это же не экстренный случай, в кармане был последний пакетик с блажью.
Аляска: «На самый экстренный случай.» Я ничего не могу сделать, если мне будут угрожать, только тогда использую блажь.

[Кармина]
Как можно быстрее, уже на закате я отправилась к странной докторше.
Кармина: «Вы Селена?»
Селена: «Как я рада тебе! У меня тут случай внештатный. Я выращиваю эти… травы. Понимаешь о чем я. Не нужно спрашивать какие, те самые.»
Кармина: «Что за случай? Медведь твои травы съел?»
Селена: «Ты такая смешная, усраться и не жить! Мне нужна помощь! Я уронила упаковку лечебных трав вот в тут дыру.» Позади неё была большая дыра.
Кармина: «У тебя есть альпинистское снаряжение?»
Селена: «Я похожа на тётку что лазит по горах?» На что я надеялась, она второй чокнутый человек в этих краях, надеюсь хоть Грейс умом не тронулась. «У меня есть лестница с фиксаторами, её можно зафиксировать за эту балку.» Лестница с двумя фиксаторами выглядит очень ненадёжно, не убиться бы.
Кармина: «Ну где этот твой пакет?»
Селена: «Где-то там, может фонарик скину?»
Кармина: «Здесь много мусора, как выглядит твой пакет?»
Селена: «Зелёная пластиковая зип-упаковка!» Среди этого мусора ещё бы найти одну зип-упаковку. Эта яма не просто яма, а больше похожа на склад, в котором Селена хранит свое барахло, она хотя бы знает, что Селена — богиня Луны.
Кармина: «У тебя здесь классная шапка, я возьму?»
Селена: «Забирай весь мой мусор, только найди мой пакет!»
Кармина: «Нашла!»
Селена: «Святые пернатые сиськи, ты смогла. Поднимай его, только, только не ешь то что в пакете.» Я подняла её пакет с беловатым порошком, а она радость сдержать не в состоянии. «Я люблю тебя! Люблю до усрачки!»
Кармина: «Спасибо за любовь, но что в пакете, наркотики?»
Селена: «Ладно скажу, это сильная блажь, не очень наркотик.»
Кармина: «Вера ищет такую, ей очень она нужна.»
Селена: «Зачем?» Рассказав зачем Вере нужна такая блажь, Селена согласилась помочь, и пошла в Процветание. «Можно я устрою лабораторию в твоей саду?»
Кармина: «Нет! Дальше вот по этой дороге, там уже свои, иди. У меня ещё есть дела.»

Кармина: «Осталась ещё одна, Грейс Армстронг.» Надеюсь доктор дойдет, и сохранит светлый разум. Ещё минут десять и я добралась к бабуле с порванным флагом на шее, старой джинсовой курточке. «Грейс Армстронг?»
Грейс: «Да, кто спрашивает?»
Кармина: «Кармина Рай, дочь Ника и Кимико Рай, я видела тебя куда моложе.»
Грейс: «Я не такая и старая, всего пятьдесят два года, что ты хотела?»
Кармина: «Вернись в Процветание, твои навыки по сбору оружия нам нужны.»
Грейс: «Это всё на что я гожусь сейчас, прошла Афган, а на старости лет собираю оружие.»
Кармина: «Мне говорили, что именно ты убила Иоанна, да?»
Грейс: «Иоанн сам себя убил, а я лишь сбила его.»
Кармина: «Идём с нами, хватит жить как отшельник, у нас есть оружие.»
Грейс: «Мне нравится эта жизнь, никуда я не пойду.»
Кармина: «Падальщикам нужна помощь, твои друзья в беде.»
Грейс: «Мои друзья убиты.»
Кармина: «Антон и Аляска в плену, Вера в Процветании.»
Грейс: «Нашли время чтобы вернутся, они покинули нас когда мы ещё в бункере сидели. И если уж на то пошло, это сбежавшая Джесс с ними была, они уже взрослые, им помощь старухи не нужна.» Надеюсь у неё инфаркта не будет от следующей новости.
Кармина: «Такое дело… уум, они ещё дети, я забрала их из прошлого.» Грейс стала очень серьезной, с внимательным взглядом, и замерла. «Что случилось, сердечный приступ? Дыши, вдыхай. У тебя левый бок отняло?!»
Грейс: «Все хорошо, как такое возможно, Вера только портал может открыть?» Пришлось всё объяснить, и Грейс пошла со мной, просто чтобы посмотреть на это чудо.

Когда на улице стемнело, мы уже были у Процветания, где мама, Вера, Стручок и Селена меня уже ждали.
Кармина: «Всё готово, а что у вас за переполох?»
Ким: «Пока ты ходила за специалистами, на нас напали чёртовы рейдеры, мы потеряли семь защитников.»
Кармина: «У нас же большая стена, как так получилось?»
Ким: «На той стороне были люди, охрана после сигнала тревоги побежала на помощь, всего две машины рейдеров с гранатометчиками разнесли нас.»
Вера: «Да не разнесли нас, на стену взобрались люди и накрыли огнем их.»
???: «Если бы не моя идея с пулемётом на стене, потери были бы больше.»
Кармина: «Тыыы?»
Джина: «Джина Гуэрра…»
Но вдруг послушались крики, и в небе раздался розовый фейерверк. Наблюдатель на стене сказал, что это они, но с пленникам, я решила пойти одной. Пока я одна, расстрелять не должны.

На поляне за базой были машины рейдеров, на крыше пикапа гордо восседали сёстры, а их люди держали на прицеле детей, среди них был и Антон.
Лу: «Опусти пушку, не пугай детей.» Я опустила винтовку, ко мне спустилась Микки, пока её сестра играла с гранатой.
Кармина: «Зачем вы это делаете?»
Микки: «Это ваша вина, вы развязываете этот конфликт, мы не хотим жертв. Нам нужна только земля! Но нет, ты же грёбанная ссс…» Микки замялась, посмотрела на детей, поправила волосы, одела свой шлём и продолжила. «…собака.»
Лу: «Что, язык в жопе застрял? Я помогу.» Лу выдернула чеку и дала гранату одному рёбенку. «Лучше держи.»
Дети: «Кармина!»
Кармина: «Держи!»
Микки: «Слушай… наша группа не хотела на вас нападать, они ехали напомнить вам о этаноле. А вы их убили. Ещё не поздно принять нашу сторону, вы не единственная проблема, если будете и дальше на нас нападать, Рашу — конец. Подумай, зайка. Уезжаем!»
Кармина: «Что за проблема?»
Лу: «Сраные эдемщики, они проблема больше чем вы!» Сёстры прыгнули в пикап, и поехали.
Кармина: «Держи гранату, не отпускай!» Лу забрала чеку, чёрт. «Давай её мне, только не отпускай рукоять.» Мальчик осторожно передал мне гранату, впереди была небольшая яма, хорошая идея. «Сейчас все, закройте уши руками и бегите домой!»
Антон: «Я тоже?»
Кармина: «Все!» Когда они убежали я бросила гранату вперёд, раздался громкий взрыв, и появилась небольшая воронка в земле.

Вернувшись обратно, меня уже ждали Антон, Вера, мама, Джина, и даже Грейс. Антон им уже всё рассказал, к сожалению для нас, рейдеры умны, и не говорят о своих планах с пленниками.
Кармина: «Есть план, как действовать? Мама, ты же говорила, что эдемщики умерли.»
Вера: «После взрыва мы считали всех сектантов погибшими.»
Ким: «Вы не спрашивали о них, секта Новый Эдем живёт на отшибе, Отец пережил Коллапс и вместе с новой семьёй, у него есть дочь и Судья в маске.»
Вера: «Этого не может быть, его дочь умерла у меня на руках. Это не они.»
Ким: «Месяц назад, наш человек ценой своей жизни передал нам записку, в которой было сказано о том, что там происходит.»
Вера: «Где их лагерь, если у рейдеров с ними проблемы, мы можем договорится.»
Антон: «Ей! Вы ещё помните, что Аляска у рейдеров!»
Ким: «Мне жаль, что твоя подруга у рейдеров, но не только она, другие дети и взрослые также захвачены, мы не можем просто прийти и перебить их всех, нужен план.» Мы стали обдумывать планы, закончили только на рассвете, по нашему плану — группа в лице Веры, Антона и мамы идут к эдемщикам, он их знает и они быстрее на контакт пойдут, я и Джина будем защищать поселение если нападут рейдеры, ведь если у секты конфликты с рейдерами, это может сыграть нам на руку.

[Антон]
Немного поспав, мы пошли к лагерю Нового Эдема.
Ким: «Мы должны быть предельно осторожны, эти ребята ходят с луками, живут за огромным частоколом, и весьма странные.» Ага, огромный забор, Ким постучала в двери, открылось окошко и лучник в маске показал нам назад. В воздухе стал слышен голос Отца.
Отец: «Мой голос обволакивает тебя. Ступай туда, где закончилось, туда, где всё началось.» Белые лепестки показали нам путь, и мы пошли за ним.
Антон: «Он понимает что это мы?»
Вера: «Думаю нет, он обращается в единичной форме, а нас несколько, это заготовка.» Далеко же вели лепестки, мы оказались в густом лесу.
Отец: «Когда-то я услышал глас Божий. Он поведал о моём пути. Я прошёл по пути, до самого конца, но конец — был началом. Мир грешников был стёрт божьим даром. Ты должен очиститься, дабы вступить в наши ряды. Бог поведал мне о Коллапсе, я собрал свою семью, меня нашла вера в высшее, а я нашёл её, Бог подарил мне дитя, и отнял его у меня. Бледный Конь был предвестником ада на земле грешников. Ступай в мой мир. Услышь Слово Отца. Всё что нас не убивает, делает нас сильнее.»
Ким: «Смотрите!» Перед нами был бункер, а за горой лепестки сложились в форму атомного гриба. Ким спустилась в бункер, и позвала нас, когда увидела, что нам ничего не угрожает.
Вера: «Вот как он пережил взрыв, спрятался в бункере. Зря вы меня взяли, я могу убить его.»
Ким: «Держи себя в руках, мы все нужны для хорошо контакта.»
Антон: «Здесь книга!» На полке была старая книга с надписью… «Слово Отца.»
Вера: «Его собственная Библия. Вероятно он хочет, чтобы мы принесли ему эту книгу.»
Ким: «Ладно за мной.» Ким взяла книгу, мы вернулись к вратам поселения, хорошо что Вера взяла сильную блажь у странного доктора.

Постучал в ворота, загадочный человек в маске открыл дверь, и мы пошли за ним. Выглядит примерно как Процветание, много людей, детей. Человек в маске ввёл нас в церковь, посреди которой на самом видно месте был портрет Отца.
Отец: «Я сделал всё, что он просил. Жертвовал, собой, семьёй.» Голос доносился из тени, справа от нас в густом мраке, спиной к нам сидел он. «Я привёл нас в новый мир. Но нет же…» Отец поднялся, и вышел к нам, он выглядел очень старым, снова только в одних штанах. «Пришли вы, и мне помешали!» Хотя он и старик, снова продолжал кричать.
Вера: «Старик.»
Антон: «Ага, а мы как были такими и остались.»
Ким: «Даже я выгляжу свежее.»
Отец: «Ты злишься, Рейчел. Злишься, Рейчел! Понимаю тебя, твоя милая дочурка умерла. Мамочка больше не обнимет Лину.» Он начал истерично ходить по зданию. «Кто мы без семьи, блять такие! Кто! Я был готов сделать всё ради семьи, я впервые убил ради тебя! Но нет, это было мало тебе!» Отец уже начать бить, и разносить деревянные предметы. «Та кому я доверял предала меня! Предала нас! Дочь ей была нужна, её меч, блять ей был нужен. Ты правда думала, что поставишь меня перед выбором: кого блять ты выберешь Отец?! Их?! Или нас?! Нас?! Или их?! Я знаю зачем ты пришла сюда, как будто… будто блять есть выбор! Кучка отбросов не может ничего сделать двум сёстрам, у которых блядская мания величия! Одна ходит-ходит машет своим шлемом, ведь мозгов нету, а вторая строит из себя великую суку!»
Ким: «Дай же слово сказать!» Его это ещё больше разозлило.
Отец: «Слово, слова? В жопу засунь себе своё слово! Помните, помните? Я уже говорил вам, что такое безумие! Забыли, напоминаю — вы знаете что такое безумие? Вы знаете что такое страх. Безумие это я! Бог! Это я! Вспомнили? Когда Бог отвернулся от меня, я стал Богом! Вы ничтожные, снова и снова думаете — сейчас всё изменится. Не-не-не-не! Что вы так уставились?» Он очень пристально смотрел на меня, а я, на него. «Мне не нравится, как ты сука смотришь на меня!» Резко подскочил Отец ударил меня в лицо своей книгой. «Что вам нужно, Эскалибур! Твой меч! Он поможет тебе, у тебя проблемы с башкой Рейчел.» В миг, Отец перешёл на полушепот. «Думаешь, я тронулся умом? Шесть лет в бункере, каждый… Я бы убил вас прямо здесь и сейчас, но подождите, скоро я зарою вас в могилу этими руками, хочешь увидеть кого-то.» Он взял Веру за руку и отвёл к стене, там была какая-то коробка, или шкаф.
Вера: «Что это, ничего же не видно.»
Отец: «Смотри ближе!»
Вера: «Это череп человека, тебе что мало черепа оленя?»
Отец: «Ты блять совсем слепая, ты знаешь чей это череп. Помнишь девочку, Жрицу?»
Вера: «Мы убили её, зачем тебе её череп?»
Отец: «Она сказала, что ты делала на кладбище, я нашёл её могилу, и достал череп спустя долгие шесть лет после смерти. Ты уже знаешь, это череп твоей дочурки.» Вера упала на пол, а люди Отца нас окружили. «Я раскопал могилу своей дочери и достал оттуда череп.» Он явно спятил.
Антон: «Лина?»
Отец: «Да! Вы думаете я спятил?» Спокойный тон снова сменился на крик. «Всё хорошо, Лина снова с папкой. Вы думаете я совсем ёбнулся? Нет, нет, нет! Это вы пришли сюда, пришли на эти земли помешали мне воплотить в жизнь большой замысел! Я убью вас, потом этих мото-стерв! Стража! Держите их!» Его голос сменился на мягкий, и невозможно спокойный. «Всё что нас не убивает, делает нас сильнее. Я, стал, невозможным, обрёл новую семью, мы шесть лет сидели в бункере, да доча?» Из-за спины вышел тот самый лучник в маске, и снял свою маску, которая с грохотом упала на пол. Я просто не мог поверить своим глазам, перед нами стояла девушка с рыжими волосами, и шрамом на щеке.
Антон: «А… ееее… Алиса?»
Отец: «Судья.» К нам вышел ещё один человек в маске, сняв её, там был мужчина которого я ещё не видел. «Знакомьтесь, это мои дети, Алиса и Помощник.»
Вера: «Тот самый Помощник из группы задержания?»
Отец: «Они не болтливы.»
Антон: «Алиса это я, ей, это я Антон!» Она ни слова не сказала, а толкнула меня на пол.
Отец: «Хватит игр, кончайте их!»
Вера: «Разбежался!» Вера подбежала к нам и кинула блажь на пол, тем самым перенеся нас в поле цветов.

Антон: «Это она. Так выросла, это прошло семнадцать лет, ей было двенадцать, получатся… ум, ей двадцать пять?»
Вера: «Двадцать девять. Она сильно изменилась.»
Антон: «Алиса даже виду не подала, она меня не узнала. Что с ней случилось?»
Вера: «Шесть лет в бункере с Отцом, он промыл им мозги.»
Антон: «Мы можем что-то сделать?»
Вера: «Если там ещё есть что-то от Алисы, будет очень сложно пробудить её.»
Антон: «Если это всё Отец, нас надо какой нибудь антимужелин.»
Вера: «Нет никакого, антимужелина. Он меня всё время называл Рейчел, а не Верой, он сошёл с ума.»
Ким: «Слушайте, раз Отец полностью сошёл с ума, давайте договариваться с рейдерами?»
Вера: «Договорится со своим врагом, ради общей цели.»
Ким: «Поговорим с Микки, она умнее чем её сестра.»
Вера: «Как найти их логово, мы же не знаем где главная база.»
Ким: «Пойдём на их территорию, и привлечем внимание, только идём полностью без оружия. Возьмём Кармину, Джину, и пойдём. Враг нашего врага — наш друг, я бы сказала, но слабо верится.»
Антон: «Так причудливо, мы пошли к секте, чтобы договориться объединится против рейдеров, но в итоге идём к рейдерам чтобы объединится против секты.»
Вера: «Отец и раньше был странным, но за это время он полностью сдурел, и я не могу поверить, что он раскопал могилу моей Лины.»
Ким: «Идём в Процветание, пора действовать, как Отец говорил: всё что нас не убивает, делает нас сильнее.»

Эпизод 3. В сердце врага, или обещай не стать такой


[Кармина]
Кармина: «Чего? Пойти с миром к той что голову мне хотела проломить, есть лучшие идеи как самоубится?» Лучше варианта мама придумать не могла.
Ким: «Отец полностью поехал головой, на его фоне Селена и Стручок просто профессора.»
Вера: «Ты не видела, он забрал голову моей дочери из могилы! Она умерла по его вине!»
Ким: «Селена, неси сюда травы! Вера, тебе нужно успокоятся, не падай в истерику.»
Селена: «Вот, травы.»
Ким: «Это точно успокоительное?»
Селена: «Да, да.»
Антон: «Селена, вы доктор?»
Селена: «Доктор медицины, заслуженная эксперт по травах. Хе, самопровозглашенная.»
Антон: «Ясно… У вас есть антимужелин?» Что это ещё такое?
Кармина: «Антимужелин?»
Ким: «Я расскажу тебе, окей.»
Селена: «Антимужелин… если я закурю его, то все мужики от меня отстанут?»
Антон: «Моя подруга, Алиса, она во власти Отца, может её можно как-то вернуть.»
Селена: «Приведите подопытную ко мне, если сможете, я попробую.» Пока там Антон пытался понять нашего чумно-травяного доктора, план был ясен, но Джина отказалась идти, чтобы не спровоцировать рейдеров. Собравшись на второй день, и оставив всё оружие, даже ножи, мы прошли на территорию рейдеров, план очень прост, только видим их — сразу сдаёмся. Мы выдвинулись в путь, прямо в логово льва, идём сдаваться двум сёстрам.

Ким: «Все помнят как действовать? Никакой паники, спокойно, как видим рейдеров просто сдаёмся, садимся на колени, поднимаем руки, я скажу что мы готовы принять предложение сестёр. Идём.» Наша небольшая группа выдвинулась на опасные территории. «Пора сделать полную чушь, у меня есть фаеры, нужно привлечь их внимание.»
Кармина: «Ну ты и затейница!» Мама раздала нам по фаеру, мы зажгли дымовые огни, и двинулись вперёд. Спустя несколько минут, к нам на встречу выехали те самые машины.
Ким: «Бросьте огни, сядьте!» Все сели, и спокойно дали себя окружить.
Рейдер: «Кто такие?»
Ким: «Кимико Рай, я главная в Процветания, предводитель Падальщиков. Мы приняли предложение сестёр.»
Рейдер: «Какое предложение?» Из машины вышел мужчина в броне, с мачете, и кучей татуировок в виде глаза, символ рейдеров.
Рейдер: «Вы готовы сдать Процветания без боя?»
Ким: «Да.» Мы кажется хотели сделать что-то другое, а не сдать все поселение, видимо мама придерживается своей тактики. «У меня есть просьба.»
Рейдер: «Какая?»
Ким: «Мы хотим поговорить с сёстрами.»
Рейдер: «Больше вы ничего не хотите?!»
Ким: «Мы без оружия, отвезите нас к близнецам.»
Рейдер: «Руки перед собой!» Мы все вытянули руки, нам их плотно стянули стяжками, посадили в машину, и натянули мешки на голову.
Кармина: «Это ещё зачем!»
Рейдер: «Чтобы не видеть куда мы везём вас.» По ощущениям прошло минут двадцать, когда меня буквально выбросили из машины на поляну цветов, тут же сняли мешок, посмотрев по сторонам я видела всю нашу группу, и ещё десяток вооруженных людей направивших в нас оружие.

Несколько минут спустя к нам подошли сёстры, главный рейдер, что нас сопроводил, шёпотом поговорил с сёстрами.
Лу: «Ну, говори же!»
Ким: «Мы можем поговорить с вами наедине, мы без оружия.»
Лу: «Ещё чего!»
Ким: «Это по поводу Нового Эдема! Мы там были, говорили с Отцом.» Всё-таки они послушали, и нас повели за сёстрами в дом, который изнутри был в розовато-синеватой подсветке, в комнате был стул, который больше трон напоминает, Лу села в центре стула, а Микки на перило, даже никакой охраны нету.
Лу: «Вы отдаёте нам свои земли, без любого сопротивления, что вам ещё надо, причем эдемщики?»
Ким: «У нас другая цель! Мы хотим договорится, мы ходили к Отцу, он полностью сошёл с ума, а вы ведёте войну против них, мы можем объединить наши силы.»
Микки: «Объединиться?»
Лу: «Нам нужна их земля!» Лу смотрела на свою сестру.
Ким: «Мы не дадим вам нашу землю!»
Микки: «Объединится чтобы победить общего врага? Мне нравится эта идея.» Мама была права, Микки более умная чем её сестра.
Ким: «Можете уже снять стяжки с рук?»
Лу: «Ну уж нет, сперва расскажите о эдемщиках.»
Ким: «У вас заложница, девочка, Аляска, она здесь?»
Лу: «Малая которая была в моей броне, она принадлежит Микки.»
Антон: «Где она?!»
Лу: «Мой заложник переживает за свою подругу?»
Антон: «Я больше не заложник!»
Лу: «Сказал пацан в наручниках.»
Микки: «Тебя отведут к ней, наручники не снимем.» Антона забрали, а мы продолжали рассказывать о Отце, и обсуждать как можно объединить силы и противостоять Эдему.

[Антон]
Меня отвели в дом, где была Аляска, дверь тут же закрыли.
Антон: «Аляска?»
Аляска: «Антон!» Я хотел сразу же подбежать к ней и обнять, но скованные руки мешают. «Тебя тоже захватили?»
Антон: «У тебя руки не связанны?»
Аляска: «Нет, меня схватили, и закрыли здесь, забрали броню. Как ты сюда попал?»
Антон: «Мы сдались рейдерам, ходили к Отцу, он жив, и полностью сошёл с ума, очень много кричал и матерился. Ким хотела договорится с сектой, но не получилось, вот теперь они договариваются с сёстрами.»
Аляска: «Вы пришли и сами сдались в плен, как?.» Аляска очень рада, раз говорит с таким задором.
Антон: «Я надеюсь они нас освободят, чтобы бороться против общего врага. Представляешь, я нашёл Алису, она жива.»
Аляска: «Она пережила взрыв, где она?» Что-то её задор пропал.
Антон: «Алиса стала одной из эдемщиков, ходит в маске, но ей уже не двенадцать, а почти тридцать. Я пытался с ней поговорить, но она как зомби, даже виду не подала.»
Аляска: «Жаль её, а меня вернут обратно?» Как же она резко меняет темы, может ей это и незаметно, но не для других.
Антон: «Надеюсь, что вернут, попросим, Микки умнее чем её сестра, с ней и хотят договорится. Тебе здесь ничего не угрожает?»
Аляска: «Нет, меня здесь никто не обижает. Но и дела нет никому ко мне. Очень рада, что ты вернулся ко мне, забери меня отсюда. Пожалуйста!»
Антон: «Сейчас я ничего не могу сделать, нужно сломить стяжку, у тебя есть здесь что-то тонкое, и металлическое?» Аляска начала искать в пустом доме хоть что-то.
Аляска: «Нашла! Скоба сойдёт?»
Антон: «Да, знаешь как открыть стяжку?» Но она не знала как открыть её. «Здесь есть небольшой односторонний замочек, дави концом стяжки на этот замок, ладно?» У Аляски всё получилось, я снял пластиковый хомут с руки, и всё я свободен.
Аляска: «Сбежать не получится, здесь нет выхода.»
Антон: «Слушай, ты можешь обижаться, но… не нужно пытаться сбегать, или нападать на кого-то, секта Отца куда опаснее, говорят, что рейдеры хотят не убивать, а им нужна только земля.»
Аляска: «Меня не интересует что, и кому надо, они же злые люди.»
Антон: «Думаю, ты должна знать, лучше сесть.» Аляска немного взволнована, но мы таки сели на пол. «Послушай пожалуйста, когда мы были у Отца, он сделай нечто ужасное по его словам, у него в комнате, был человеческий череп.»
Аляска: «Настоящего человека?»
Антон: «Не просто человека, со слов Отца, это череп Лины, он выкопал её череп из могилы, это ужасно.»
Аляска: «Что?!»
Антон: «Это его слова, мне сложно поверить в это, он полностью сдурел, раскопать могилу своей дочери очень низко. Вообще не хочу стать таким как Отец, да что как Отец, даже как сёстры, ну точно как не хочу быть таким как Лу.»
Аляска: «Не будь злым, будь добрее. Ладно?»
Антон: «Тихо кто-то идёт кажется!» Мы стали в самый центр комнаты, сюда зашла Лу, с охраной.
Лу: «Храбрая моська, кто сорвал хомут?» Мой ответ был незамедлителен.
Антон: «Сам сорвал.»
Лу: «Ха-ха-ха! Сам соврал, ты это хотел сказать, не все люди могут сорвать хомут с рук, слишком тупые и слабые, а тут ребёнок! Идите за мной!» Мы вышли из дома, и отправились в дом, где восседали сёстры на троне, хотя мы дети, но нас сопровождала группа вооруженных людей.

В доме нас уже ждала наша группа, и сёстры которые сели на трон. Вера тихо ко мне обратилась.
Вера: «Мы договорились, объединить свои силы против Отца, взамен в Процветание войдут рейдеры.»
Аляска: «Они будут ходить рядом?»
Вера: «Это их условии, с нашей стороны мы не ставили никаких условий, только одно предложение, что я знакома с Отцом, и умею перемещаться через блажь.»
Антон: «Для нас это опасно, что они будут ходить по Процветанию?»
Вера: «Если не провоцировать никого, то вполне безопасно.» Наш разговор услышали.
Микки: «Никто не будет гарантировать безопасность для вас, зайки. Если вы не будете действовать против нас, мы не тронем вас.» Что-то я не понял ничего.
Лу: «Мы будем приглядывать за вами. Нам нужны способности Веры, чтобы перемещаться по миру. Идите обратно, завтра утром, наши люди будут среди вас.»
Микки: «Мы прийдём, скоро. Ваши жизни, в ваших руках.» Микки поднесла ту самую розоватую защиту, что была на Аляска.
Аляска: «Это моё.» Тихо сказала она.
Лу: «А я думала — моё!» Действительно, на Лу такая же защита одета. Микки бросила защиту в сторону Аляске, но та не поймала. «С такой реакцией, сдохнешь в этом мире.» Я поднял эту броню…
Антон: «Давай помогу.»
…и помог Аляске надеть её.
Аляска: «Спасибо.» А близнецы это заметили.
Микки: «Какая забота.»
Лу: «Срать я хотела на эту заботу, нам мать не дала заботу!»
Микки: «Мы сами сбежали от нашей мамы.»
Кармина: «Мы можем идти?»
Лу: «Валите на…» Микки подскочила и перебила сестру.
Микки: «Домой, валите домой, зайки.» Это уже не первый раз, когда Микки избегает матных слов в нашем присутствии, да и про маму она странно сказала, сбежали. Но нашу группу отпустили.

[Много лет назад]
[Лу]
Мама: «Мишель, Луиза, внимательно послушайте меня.»
Микки: «Зачем? Тебя же не будет с нами?»
Мама: «У меня нет выбора. Ваш отец…» Он нам многое говорил.
Лу: «Папа нам говорил, если ты не с нами, то ты против нас!»
Микки: «Не говори так!»
Мама: «Всё не так просто.»
Лу: «Нет, просто!» Взяв шлём, я хлопнула дверью и пошла к папе.

[Микки]
Сестра ушла громко хлопнув дверью, а мама взяла меня за руку.
Мама: «Мишель, Микки, вы должны будете заботься друг о друге, отец не сможет. У него большие планы, но из-за его планов страдают люди.
Микки: «Он решает их проблемы.»
Мама: «Ваш отец создаёт проблемы, у него за спиной кровавый след, ему всё равно на всех. Не становитесь такими. Обещай не стать такой.»
Микки: «…» Я просто молчала.
Мама: «Вам всего одиннадцать лет, у тебя с сестрой есть выбор… Ты всегда была умнее чем твоя сестра, не потеряй момент своего выбора.»
Микки: «Да мам.»

[Кармина]
Мы все вернулись в Процветание, и на главной площади начали обсуждение, предварительно отправив детей подальше от этого собрания, некоторые люди были очень раздраженные. Мы пытались самыми последними уговорами довести людям, зачем мы пошли на эту уловку.
Мужчина: «Если они будет грабить нас!»
Женщина: «Или навредят детям?» Очень активные переговоры, мама была в авторитете поселения, и всё рассказала, конечно недовольные остались. Мама мне говорила о своей идеи, и она мне не нравится, она хочет убить сестёр после их помощи.

[Антон]
Пока в центре поселения взрослые решали проблемы, а мы сидели на ночной, цветочной поляне, которую освещало несколько фонарей. Я помню, что хотел сделать…
Антон: «Я сейчас, минутку.» Слегла обогнув поляну, нашёл большой розовый цветок, держа его за спиной, подошёл к Аляске, в полумраке она не увидела ничего. «Аляска, кмх, видел, как ты любишь эти цветы розовые, я хочу подарить тебе этот розовый цветок.» Она взяла цветок, понюхала, и легла на спину, с улыбкой на лице.
Аляска: «За мои девять лет, мне никогда не дарили цветы, даже родители. Спасибо, ты знал, что мне нравятся эти цветы.»
Антон: «Конечно, ты ведь говорила про них. Я вот подумал, вот это сопротивление, оно тоже убивает людей, как и рейдеры, всё это так тупо, убивать людей ради спасения.»
Аляска: «Я никого не трогала, и не буду, трогать.»
Антон: «А если от этого будет зависеть твоя жизнь?» Она задумалась, что-то не то я ляпнул, но не обидел её, за это время Аляска ко мне привыкла, и не обижается если что-то не то скажу.
Аляска: «Не знаю. Я больше волнуюсь за этот союз, если они завтра приедут к нам, если они после победы над сектой, будут убивать нас, им нельзя доверять. Пошли найдём Веру, на вечер забудем про рейдеров, я хочу чтобы она покрасила мне волосы полностью в розовый.»
Антон: «Ты правда этого хочешь?»
Аляска: «Да, очень, мне так нравится этот мир, с розовыми цветами, здесь классно.»
Антон: «Помнишь, мы хотели идти к Мэри Мэй Фэйргрейв, завтра пойдем?»
Аляска: «Только не пешком.»
Антон: «Они нам не угроза, вроде как.» Аляска достала из кармана свёрток, показав его мне. «Ты всё ещё хранишь блажь на особый случай, здесь есть доктор, которая принесла запасы блажи, может взять у неё блажь, если хочешь.»
Аляска: «Помнишь, я говорила, что не буду использовать блажь для подчинения кого-то, только для перемещения через пространство. И всё ещё не собираюсь.»
Антон: «Я прикрою вдруг чего, но нужна ещё практика, как и с перемещением.» Немного поговорив, мы отправились к Вере, она была в доме, общалась с Карминой.

Антон: «Вера, нам нужна блажь, доктор говорила, что у неё есть блажь.»
Аляска: «Мы хотим перемещаться по территории, а не подчинять волю других. А ещё я хочу розовые волосы, как вот этот цветок.» И тут же Аляска протянула руку с цветком.
Кармина: «Если Вера разрешит, то я знаю где найти краску.»
Вера: «И то, и другое можно.»
Кармина: «Сейчас принесу.»

[Кармина]
Найдя несколько упаковок краски, я принесла их к ребятам.
Кармина: «Вот выбирай, это я привезла с собой.» Девочка начала рассматривать упаковки с краской, и сделала свой выбор.
Аляска: «Вот эту!»
Кармина: «Круто, розовая пастельная. Идём, я покрашу тебя.» Зайдя в комнату, Аляска села на стул. «Только не спи, упадешь.»
Антон: «Я буду говорить с тобой, чтобы ты не заснула.»
Аляска: «Начинай, я готова.»

Спустя несколько часов, когда уже все очень хотели спать, даже Антон болтающий с Аляской засыпал на стуле, всё было готово.
Кармина: «Нужно смыть краску, и… как же спать хочу, и умыться чтобы не заснуть.» Очень сонная Аляска уже еле дошла к ванной, где мы и смыли краску с волос. «Ложись спать, волосы сами высохнут.» Войдя в комнату, Антон уже уснул на стуле. «Ложись на кровать, я в соседнюю комнату пойду.»
Аляска: «Спасибо…»

Эпизод 4. Захватчики в Процветании, или началось…


[Аляска]
Проснувшись когда на небе уже светило солнце, я сразу же подошла к зеркалу.
Аляска: «Вау!» В зеркале была девочка с нежно розовыми волосами чуть ниже плеч, поверить не могу что это я. «Антон, Антон! Смотри!»
Антон: «Что происходит, спина, как же болит спина.» Он всё это время спал на стуле, помню ночью всё время говорил со мной, чтобы я не заснула, пока меня красили. Протерев глаза, он смотрел на меня с большой улыбкой. «Как круто! Тебе очень идёт, не слишком яркий цвет, и не темный, очень нежный, как твой характер.»
Аляска: «Спасибо.» Неожиданно немного, он считает меня нежной, а я считаю себя непредсказуемой. Я пошла к Вере, она была приятно удивлена моим цветом волос, и на мою просьбу, накрасить меня, она согласилась.

[Антон]
На улице ещё не было рейдеров, ходили дети и взрослые, вооружённые люди, меня встретили странные учёные и Джина.
Джина: «Антон, верно?»
Антон: «Да…»
Джина: «Вера говорила о том кто вы, и на что она способна, Ким рада помощи.»
Селена: «Я способна на большее, дайте мне моей травы.»
Джина: «Ты можешь хоть на время забыть о своих травах?»
Селена: «Да, могу.»
Стручок: «Все вы так говорите, а как практика, так в кусты!»
Селена: «И это говорит чувак, который за все свои годы ни разу не был в отношениях.»
Стручок: «Ага, вот ты насколько я знаю — предатель!» Он обратился к Джине, ответ был быстрый и резкий.
Джина: «Зато у меня был парень!»
Селена: «Ха-ха-ха!»
Стручок: «Я создал Стручкопедию, а вы чего добились?!»
Селена: «Лучшая травница в регионе!»
Джина: «Единственная девушка с пулемётом здесь.»
Стручок: «Пойди пойми этих баб, всё вам не так. Вот ты, пацан, меня понимаешь?»
Антон: «Что не так?»
Джина: «Началось…»
Стручок: «Да началось, вот смотри, Антон да, я знаю, что ты с девочкой общаешься, ты следи за ней, только слово ей скажи, и всё, ты сразу не прав, она будет кричать. Вспомни было ли с тобой такое.» Немного подумав, я вспомнил, что даже в те моменты когда я делал что-то не так…
Антон: «Если и злилась, то только в начале нашего знакомства, сейчас мы вообще не ссоримся.»
Джина: «Ты его уделал, Антон.»
Стручок: «Очень смешно! Но ты в любом случае следи за своей подругой, все девушки рано или поздно предают!»
Джина: «Не слушай его.»
Антон: «Я и не слушаю его.»
Мужчина: «Они идут!» С главного входа послышались крики, сразу же толпа людей собралась, толпа выбежала и Ким с дочерью.

[Кармина]
Через главное врата в Процветание вошла группа рейдеров, во главе близнецов. Несмотря на толпу наших людей, взрослые всё же убрали детей из улиц, на заявление мамы было всё равно, наши вооружились.
Лу: «Бросьте свои пушки, сегодня мы пришли не убивать вас, пока-что.»
Микки: «Не пугай их сёстрица. Слушайте сюда чуваки, это земля рейдеров, мы вас не тронем!»
Лу: «Не тронем, пока вы не будете трогать нас! Но мы, вам не защита!»
Микки: «Где ваша главная?»
Ким: «Я здесь! Опустите свои пушки ребята!»
Микки: «Да, опускайте!» Удивительно что жители не протестовали, а смирно опустили оружие, рейдеры, в свою очередь также опустили пушки.
Ким: «Вас слишком много, мы так не договаривались.»
Микки: «Это наша охрана. Другие останутся здесь.»
Лу: «Как сестра говорит, кроличики, зайки, будьте добрыми.»
Микки: «Томас Раш, вы хотели забрать его, но он будет с нами, как залог.» Только что, все планы мамы рухнули, так просто убить их не получится.
Ким: «Идём за мной, обговорим план как победить Отца и его приспешников.»
Микки: «С нами пойдёт наша охрана, на всякий случай.»
Ким: «Мы без оружия, в доме есть взрослые и дети, не направляйте на них оружие.»
Лу: «Наши люди сами будут решать, в кого направлять наши пушки.» Будучи на пороге нашего дома, Микки обратилась к людям.
Микки: «Слушайте чуваки! Мы не причиним вам вреда, до тех пор, пока вы не будете идти против нас! Мы сможем дать вам пушки, если вы не будете творить фигню!» Люди были очень недовольны, но ничего не сказали, в комнате нас уже ждали наши вооружённые люди, которые опустили оружие как только все зашли в центре комнаты, мама стала у камина, сёстры перед ней. Пока они говорили с мамой, в комнату вошла Аляска и Вера, я очень довольна своей работой, а Вера нарисовала Аляске розовые звёзды над глазами.

Лу: «Ну и дыра у вас, лучше места не нашли?»
Микки: «Пора решать нашу общую проблему, где ваша мастер телепортации?»
Вера: «Я здесь!» Вера вышла к ним, на неё тут же направили пушки.
Микки: «Показывай на что ты способна.»
Вера: «Идём за территорию, на открытое пространство для нашего удобства.»
Микки: «Только с нашей охраной.»
Вера: «Антон, Аляска идём с нами.»
Микки: «Какие зайки, даже волосы покрасили, какие вы быстрые, наша победа будет такой же быстрой.» Было видно дети немного волновались. «Да не бойтесь, мы вас не тронем.»

[Антон]
На улицах Процветания было много рейдеров, уже больше чем людей.
Ким: «Вы говорили немного людей, зачем их так много?»
Лу: «Так надо!» А мы держим путь на выход из поселка.
Микки: «Мы знаем, что на ваших землях есть ещё один оплот, как вы говорите, захватчикам — Фоллс Энд. Перенеси нас туда.»
Ким: «Стрелять не будете?»
Лу: «Перенеси нас, Вера! Хватит болтать.»
Вера: «Спокойно, сейчас сделаю. Вы помните свои гарантии?»
Микки: «Да. Мы не тронем блажь.»
Вера: «Я докажу вам свою силу, но не только я. И самое главное не паникуйте когда откроется портал в мир блажи. Аляска, Антон, кто из вас попробует открыть портал в блажь?»
Лу: «Чё? Доверить детям?!»
Вера: «Я их научила.»
Аляска: «Я давно не пробовала открывать их, может Антон?»
Антон: «У тебя получится.»
Микки: «Слишком яркая, как для рёбенка, смотри!» Микки показала на рисунок, чуть выше глаза. «Татуировка, те же звёзды что и у тебя. Хочешь стать на мой путь?»
Аляска: «Это Вера нарисовала.»
Лу: «Ей! Хватит болтать! Мне без разницы, кто покажет эту вашу магию!»
Вера: «Давай, у тебя получится…» Аляска немного подумав, бросила под ноги свёрток блажи, и открылся портал.
Микки: «Это возможно…» У неё получилось, почему прямо сейчас Вера не подчинит их ум, ведь даже у меня тогда получилось, да Аляску, но получилось, тогда-то я и пообещал, что не буду больше так делать, дабы не утратить её доверие. Мы все зашли в блажь.
Кармина: «Вау, мне мама говорила, но я не знала что это так интересно.»
Вера: «Это не самое интересное, могу показать ещё пару фокусов.» Вера взяла Аляску за руку, и взлетела в воздух на крыльях бабочки.
Лу: «Какого, хера?!»
Вера: «Это моя сила, и не только моя, я вам уже говорила что Отец, сделал мне.»
Лу: «Для нас он — тварь!»
Микки: «Да, да, он убил твою дочь, и украл её череп.»
Вера: «Я хотела обучить свою дочь всему чего я умею, он помешал, и я обучила Аляску, может не в совершенстве, но она умеет многое, покажешь?» Что?
Аляска: «Я не хочу.»
Вера: «Ты сильна, попробуй, соберись.»
Лу: «Да, давай мелкая будет решать всё.»
Вера: «Дайте ей возможность.» Аляска отошла в центр, и позвала меня к себе, я неспешно подошёл.
Аляска: «Дай мне свою руку.»
Вера: «Ты помнишь, вес не важен, важна твоя вера.» Аляска взяла меня за руку, сконцентрировалась, опустив голову. За несколько моментов у неё за спиной появилась практически прозрачные крылья, и мы поднялись в воздух, это очень круто.
Антон: «Почему ты мне не говорила, что тебя Вера научила многому?»
Аляска: «Я… не хотела тебе говорить.»
Антон: «Ты умеешь и подчинять волю?»
Аляска: «Я этого не буду делать.»
Микки: «Спасибо, мы оценили. Слушайте меня! Только двое из вас могут эти, штуки, делать?» Аляска опустила нас на пол.
Антон: «Я тоже умею, но не так классно.» Вера начала общаться с сёстрами, и всё им объяснять, а я тихо обратился к Аляске. «Это всё что ты можешь, или ещё что-то?» Она смотрела в пол. «Да я не обижаюсь, но, ты же могла хоть сказать, что Вера тебя обучила.»
Аляска: «Перемещаться через блажь, подчинять волю, летать здесь, это всё.» Её голос был очень тихий, вот и пойми её, Аляска стесняется своей силы, или считает себя слишком крутой. Аж вспомнил слова Стручка, всё же буду надеяться Аляска просто стесняется, буду прямой с ней.
Антон: «Ей, не стесняйся, я тоже могу всё это, да, не так сильно как ты, но могу.»
Аляска: «Угу.»

[Вера]
Вера: «Вы всё увидели?»
Лу: «Мы с сестрой можем овладеть этими навыками?»
Вера: «Нет!» Размечтались, больше никого обучать не буду.
Микки: «У нас есть оружие, сестрёнка, чудеса нам не надо.»
Вера: «В блаже ваше оружие, не страшнее опилок.»
Лу: «С чего такая самоуверенность?»
Вера: «Можешь весь свой магазин в меня разредить.»
Лу: «Что за внезапный порыв к смерти?»
Вера: «Стреляй в меня.»
Лу: «Раз так просишь.» Лу направила на меня винтовку, которую забрала у своей охраны, и выстрелила… бабочками. «Какого хера! Чё за блядская магия!»
Микки: «Придержи язык. Мелкие могут также?»
Вера: «Ещё нет. Так какой план?»
Микки: «Учитывая твои способности, ты можешь открыть портал, переместится к Отцу, забрать его, и отдать его нам.»
Лу: «Или сразу всех нас перенеси к нему, мы покажем ему, кто тут главный.»
Вера: «Ваша мотивация, только земля?»
Микки: «Земля и ресурсы. Возвращай нас обратно, обещаю, мы не причиним вред Фоллс Энду.»
Антон: «В вашем плане, если сохранение жизни Алисы?»
Микки: «В нашем плане есть Отец, а в вашем Томас Раш, у нас в заложниках.»
Антон: «Мы хотели к Мэри Мэй, в Фоллс Энд, можно?»
Вера: «Только осторожно.»
Микки: «Мы же говорили, рейдеры вас не тронут. А мы завтра на рассвете пойдём, и зададим им жару.»
Ким: «Всё что на не убивает, делает нас сильнее, так они говорят. Вот мы убьём их, сделав слабее.»

[Антон]
Антон: «Можно нам с вами?»
Вера: «Нам?»
Аляска: «Да, я тоже хочу, а это раз я буду очень осторожна, и всегда буду держать блажь при себе.»
Микки: «Какая самоуверенность.»
Вера: «Тогда поход в Фоллс Энд отменяется, открывай портал в Процветание.»
Лу: «Блеск, с нами идёт два ребенка!»
Антон: «Мы не дети! Нам девять, и двенадцать!»
Лу: «Ага, детишки. Идем!»

Эпизод 5. Захват Отца, или сюрприз, мудилы!


[Антон]
Аляска: «Думаешь мне правда очень идут эти розовые волосы?»
Антон: «Конечно правда, почему ты спрашиваешь?»
Аляска: «Звёздочки над глазом, у одной из сёстер такие же. Я же не стану злой?»
Антон: «Даже не представляю как такой милый ребёнок, может быть злым.»
Аляска: «Милый?»
Антон: «Ну, да.»
Аляска: «Спасибо!» Она снова аж прыгала от радости.
Антон: «Завтра, когда мы пойдём, не забудь одеть свою броню.»
Аляска: «Обязательно одену, и буду максимально осторожная.»
Антон: «Всё будет хорошо.»
Аляска: «Ты меня успокаиваешь, или себя?»
Антон: «Всех.»

На следующее утро, к нам зашла Вера, чтобы растолковать полный план.
Вера: «Смотрите, когда мы пойдём за Отцом, вы следите через портал, и только когда его схватим, выходите из блажи. Понятно?»
Антон: «Да!»
Вера: «Через десять минут, на площади.»
Аляска: «Мне нужно переодеться, ладно?» Подождав за дверью, я вернулся и помог одеть Аляске защиту.
Антон: «Я готов, сегодня полностью без оружия идём, все надежды только на взрослых. Ты кстати, не обижаешься когда тебя ребёнком называют?»
Аляска: «Нет, мне же девять, и я ребёнок. Думаешь у тебя получится помочь Алисе?»
Антон: «Её нужно захватить, и передать сумасшедшему доктору, чтобы она сделала что-то.»
Аляска: «Всё получится, я знаю. Идём, думаю нас уже ждут.» На улице нас уже ждал наш отряд.

[Кармина]
Ким: «Все готовы?»
Лу: «Вера?»
Вера: «Только скажите, и мы пойдём.»
Лу: «Вперёд.» В это время к нам вышла Джина, со своим пулемётом, Лу сразу стала злой. «Ты! Что ты здесь делаешь, предательница?!»
Джина: «Здесь я покажу себя лучше, а раз мы теперь не враги, то я не предатель. А ещё, иду с вами, буду помогать.»
Микки: «Лишние руки нам не помешают.» Вера открыла портал, и мы вошли в него.
Вера: «Сейчас я перенесу нас прямо к Отцу, готовы?» Спустя мгновение, открылся портал в дом Отца, мы сразу же выбежали, оставив детей в блаже. Направляя оружия в разные стороны, здесь был только Отец, который держал небольшой крест в руках, и череп. Вера была в шоке, и ничего не делала.
Микки: «Совсем спятил?!»
Отец: «Этот череп моей дочери, отдан без согласия!»
Лу: «Как будто у трупа можно забрать череп с согласием или без.»
Антон: «Что ты сделал!» Антона тоже разбирала злость, он выбежал из портала, а Отец сел на пол.
Отец: «Сдаюсь.» Он положил череп рядом, вытянул руки, и мама стянула их стяжкой.

Микки: «Доигрался. Даже твоя охрана не пришла.»
Антон: «Где Алиса?» Отец молчал, и смотрел прямо перед собой.
Лу: «Чё с тобой? Шарики за ролики заехали?» Микки начала смеяться.
Микки: «Если бы ты, отдал нам свою землю, мы бы жили в мире, как с этими.» Она показала на нас, и вплотную приблизилась к Отцу.
Вера: «Кто с оружием, следите за входом.» А Микки наставила пистолет на Отца.
Отец: «Просто, блять, полегче чувиха, просто нажми на блядский курок.»
Микки: «Так хочешь подохнуть?»
Отец: «Давай стреляй в меня.»
Ким: «Стой! Из-за него случился Коллапс, он вина всего.»
Вера: «Не только он, высоко в Гималаях, есть страна Кират, её глава Пэйган Мин направил ракеты на Хоуп.»
Отец: «Молчи сука! А ты стреляй уже! Убей меня, и тебя постигнет кара! Нажми на блядский курок.»

[Антон]
Мы с Аляской стояли в стороне, и наблюдали за всем происходящим.
Антон: «Это то о чём я тебе говорил, не слушай его слова, хорошо?»
Аляска: «Эй, я тебе говорила, чтобы ты не стал таким.» Со стороны мы продолжали наблюдать за происходящим, как сёстры по очереди унижали Отца, но и Ким не отставала, они высказывали ему всё, а Отец внимательно слушал, и решился выдать речь.
Отец: «Посмотрите блять на себя! Две суки в два рыла не могут справиться с одним человеком.» Стоя рядом с Аляской, в моменты я пытался закрыть ей уши, чтобы она не слышала его словесный поток. «Вы не просто пришли сюда, а привели помощь, вы пришли в мою сранную землю, решив, что вы блять воины, две мелкие девахи, не могут убить одного старика!»
Лу: «Ты можешь заткнуться!» Лу взяла свой шлём и подошла к Отцу.
Отец: «Будешь весь день размахивать этой штукой? Одна ходит здесь, думая, что схватила судьбу за вертлявую жопу в виде двух детей, вторая строит из себя начальницу мира, у третьей борзометр зашкаливает, а четвёртая — думает, что зря мать предала, пятая так вообще пулемёт из лап не выпускает, шестая понимает, что провалила простое задание, седьмая ещё в куклы должна играть! Кучка баб, на что вы способны? Только один пацан среди вас, и тот аж трусится, чтобы защитить девчёнку в которую влюбился.» Боже что он несёт, я сдерживался чтобы не напасть.
Лу: «Ты можешь заткнуться!» Лу ударила его по лице шлёмом. «Было так охеренно когда вы сидели в своей дыре, нет, пошли нападать на наши земли, и решили превратить это место в то, чем оно никогда не будет.» Она ещё несколько раз ударила его.
Микки: «А когда мы пытались действовать разумно, не убивать ваших людей, нет ты набрасывал говна на вентилятор, и высылал новые отряды на убой.»
Лу: «Снова, и снова!»
Микки: «Это всё твоя надёжда на будущее, хочешь изменить этот мир, чтобы твои зомби здесь ходили и убивали всех подряд!»
Лу: «Мы заберём все надежды.»
Ким: «Тебя убьём, как и людей которые не сложат оружие.»
Отец: «Вы так ничего и не поняли!» Вдруг Отец взял череп и резко ударил Лу по голове, Микки бросилась на него с топориком, который держала в руках.
Микки: «Вот чёрт! Аааааа!» Увернувшись, он с ноги ударил в девушку и та криком отлетела в стенку.
Отец: «Крутая боевая баба, за секунду превратилась в визжащую дуру!»
Ким: «Стреляйте!» Отец очень резко напал на рейдеров, что были рядом и убил их топориком, я просто сел в углу и обнял Аляску, чтобы закрыть её от возможного удара.
Лу: «Чё за нахер!» Видел, что Лу попробовала подбежать и ударить Отца шлёмом, но тот забрал его и ударил её саму. Из-за стен вышли люди с луками, которые тут же схватили наш отряд, нас было меньше. Ко мне также подбежали, и поставили на колени, как всех.
Отец: «Сюрприз, мудилы! Думаете я не знал, что вы пройдете? Я разочарован! Я так надеялся на тебя, Вера, такой блять потенциал! И что в итоге? А? Что в итоге? Прониклась любовью к детям!»
Вера: «Ты хотел убить свою же дочь, я делала всё возможное чтобы спасти её, но нет…»
Отец: «Нет! Заткнись! Отберите у неё сумку, блажь не спасёт. Я хотел убить тебя, но нет же! Ты не следила за своей мелкой и из-за тебя её мозги растеклись по полу.»
Антон: «Хватит! Не говори так про Лину!» Меня и Аляску не держали, и я вырвался и побежал на Отца. Замахнувшись на него, он схватил меня за руку и ударил в лицо, отчего я упал.
Отец: «Вы пришли завалить меня в моём же доме! Вы в край охуели! Меня не убить, Бог не даст меня забрать. Ваш бабо-отряд ничтожен. И вот, вы сидите, на полу истекаете кровью, потому что бабы не способны на многое. Только и могут, понты качать, да блять!» От злости Отец кинул череп на землю с такой силой, что тот раскололся. «Хватит валятся, поднимите их!» Меня подняли за воротник и кинули на моё место, так больно, я ударился носом об пол, аж кровь пошла, Микки так само бросили под охрану. «Кончайте игры.» Сектанты собрали оружие, даже шлём Лу забрали. «Валите нахер всех.»
Аляска: «Подождите!» Аляска поднялась на ноги, но прихвостень Отца, ударил её прикладом в спину, сбив на руки, налокотники ей помогли не повредить руки.
Вера: «Не трогай её!»
Отец: «Завались! Говори дитя, твое последнее желание.»
Аляска: «Ты — монстр!»
Отец: «Да, я знаю.» Он не ударил Аляску, а только подтолкнул к остальным. Она на меня посмотрела, быстро достала из кармана свёрток блажи, и кинула на пол, всё в дыму.
Вера: «Быстрее уходим!» Оставшиеся в живых рейдеры помогли не только сёстрам попасть в портал, но и другим. Вот только Отец со своим приспешником также успел забежать в блажь.

Отец: «Бей их! Здесь пули не работают!» Ближе всех к нему была Вера, одним ударом её вырубили. Аляска растерялась, Кармина и Джинна побежали в ближний бой, все огнестрельное оружие осталось там, но Аляска закрыла портал. Я увидел как она на крыльях поднялась в воздух, думал чтобы укрыться от битвы… «Стреляй в неё из лука!» В Аляску полетели… лианы?
Сектант: «Чего блять!»
Отец: «Бей их всех!» Вспомнив, что я тоже могу быть полезен, я открыл портал обратно.
Антон: «Портал! Вытолкните их назад!» Аляска направила все лианы в Отца и его человека, и ещё облако блажи. То что было дальше, поразило меня, сектант замахнулся луком на Отца, и в момент вытолкал его за пределы блажи.
Ким: «Она падает!» Аляска начала быстро снижаться, что случилось?
Кармина: «Ловите её!» Не только Ким подбежала, даже Микки подбежала, они вместе поймали Аляску.
Антон: «Что с тобой, Аляска? Что с ней?»
Ким: «Может выдохлась?»
Аляска: «Сил нету.» В голосе было слышно, что она очень устала.
Лу: «Теперь мы здесь застряли!»
Кармина: «Может хоть спасибо скажешь, девочка спасла ваши задницы.»
Микки: «Она права, Лу, нас спасла девочка с розовыми волосами, я недооценила её.»
Антон: «Я перенесу нас обратно.» Открыв портал в Процветание, мы все туда шагнули.
Ким: «Селену сюда!» Доктор прибежала, и была в большом шоке.
Селена: «Святые угодники, где вы были?»
Ким: «Выживали, я позову других медиков, помоги этим.»
Селена: «Что с вами? По одному подходите.»
Кармина: «У меня только ушибы, вот Антон носом упал на пол, Аляска ослабла, сёстры…»
Микки: «Он просто раскидал нас.»
Лу: «Урод выбил мне зуб.» Веру тут же забрали, которая всё ещё была без сознания, а я подошёл к Аляске, а не к доктору, она сидела на земле.
Аляска: «У тебя кровь из носа течёт.»
Селена: «Да, у тебя кажется нос сломан.»
Антон: «Всё хорошо, помогите Аляске сначала, она много сил потеряла.» Уже другая женщина выправила мне нос, было очень больно, пришлось пить обезболивающие, после этого вернулся к разговору с Аляской.

Аляска: «Когда ты закрывал мне уши, чтобы я не слышала его слова, спасибо, ты пытался даже укрыть меня от него, собой.»
Антон: «Ей, стой, только тебе здесь все обязаны, ты сохранила блажь, смогла взлететь, превратить стрелы в лианы, и…» Я перешёл на шёпот. «…подчинила человека.»
Аляска: «Да, я пробовала подчинить сразу Отца, но не смогла, он не поддаётся.»
Антон: «Пока ты не продолжила, если ты можешь подчинить человека и понимаешь, что это единственный вариант, делай так. Никто тебя не будет судить.»
Аляска: «Знаю, я обещала никогда не подчинять волю, но мне пришлось. К нам подошла Микки, с пластырем на лбу, и разбитой губой, села рядом.
Микки: «Не думала, что скажу это, но я ошиблась когда считала, что от вас не будет толку. Меня с Лу быстрее раскидали чем вас, ладно, спасибо, что вытащили нас. Не злитесь на мою сестру, она сила, а я могз. Но помните, мы не трогаем вас, пока вы не трогаете нас.»
Джина: «Мы вернулись полностью без оружия, как будем продолжать бороться?»
Лу: «Возьмём пушку побольше и расхерачим их всех!»
Микки: «Нет пушки побольше, они в крепости сидят, ничего не пробьет все их заборы, один выстрел, и вся орава лучников бросится на нас, через малейшею дыру. Ким! Мы освободим Томаса Раша.» Взрослые пошли отдыхать от произошедшего, а мы как обычно на поляну цветов.

Аляска: «Он был так зол, что разбил череп своей дочери, это ужасно.»
Антон: «Меня это взбесило, Отец — полный псих. У него теперь есть блажь, он может сделать всё что угодно, держись рядом и у нас всё будет хорошо.»
Аляска: «Отец теперь знает, на что я способна, мне нужны ещё тренировки, хочу научиться всему, что может Вера. И сегодня эта защита мне очень помогла, я не повредила локти когда упала на них, помоги её снять.» Сняв всю защиту с неё, я ещё раз убедился в качестве такой дешёвой защиты, Аляска предложила и мне купить её, но я отказался.
Антон: «Идём, ты сейчас уснёшь.»
Аляска: «Ты прав.»
Антон: «Как говорил Отец — всё что нас не убивает, делает нас сильнее. И вот, ты стала очень сильной, мне тоже нужно практиковаться.» Возвращаясь в дом, я держал Аляску за руку, люди из группы смотрели на нас с уважением, они понимали, что их жизни спасены нами, в большем случае Аляской. Сегодня был тяжёлый день для всех, нам нужен отдых. Комната в который мы жили, была только для двоих, всего-то две кровати по обе стороны стены, по очереди переодевшись, мы легли на кровати и болтали, минут через пять, Аляска первая уснула, развернувшись лицом к стенке, уснул и я.

Эпизод 6. Чёкнутые знакомые, или идём на Аляску


[Аляска]
Утром, я проснулась раньше Антона и решила пойти к Вере, мне нужна практика в управлении блажью. И у меня получилось найти её.
Вера: «Что ты так рано проснулась?»
Аляска: «Я хочу уметь больше.»
Вера: «Ты о блаже, сразу скажу мысли читать ты не сможешь, но есть и другие приемы. Идём со мной.» Мы вышли на улицу, за пределы Процветания, Вера бросила блажь под ноги. «Мне говорили, как ты вчера всех спасла. Теперь Отец будет очень злой, он украл блажь мою, ладно я покажу тебе как материализовать предметы.»
Аляска: «Матерелизовать? Что?»
Вера: «Призыв предмета из воздуха.»
Аляска: «Просто из воздуха?»
Вера: «Чтобы что-то призвать, тебе достаточно перенести предмет в мир блажи, дальше подумай про него, как этот предмет появляется у тебя в руках.»
Аляска: «Я сейчас!» Забежав в комнату, где Антон ещё спал, забрала свою расчёску, вернулась в блажь, и бросила её в даль. «Как теперь, подумать про расчёску, да?»
Вера: «Да.» Подумав про расчёску, та упала мне на голову, Веру это рассмешило. «Думай не только, чтобы расчёска появилась у тебя, а и чтобы она появилась в руке. Давай ещё раз.» Попробовав ещё раз, расчёска появилась у меня в руке, всё получилось. «Есть ещё одно, силовая волна.»
Аляска: «Силовая волна, это как?»
Вера: «Ты сможешь не только пули превращать в бабочек, но и останавливать холодное оружие, посылать волны блажи в противника. Работает это также — думай.» Я начала тренировку, с первого раза, и даже с десятого не получилось создать эту волну. «Ты думай не только о волне, но и её направление, силе, размере, и всё получится. Помни, чем больше ты создаёшь волну, тем больше сил тратишь.»
Аляска: «Ладно, сейчас ещё раз попробую.»

[Антон]
Проснувшись, я посмотрел по сторонам, Аляску не видно, куда тебя понесло в такую рань. Аляска…
Антон: «Где эта карта, была где-то здесь. Или нет. Ага!» Развернув карту я нашел штат Аляска, и Монтану. «Далековато, нужна помощь Веры.»
Только я двинулся на выход, как в дом зашли Вера с Аляской. «Где вы были, рано же?»
Вера: «Тренировались, Аляска научилась новым приёмам, может не так хорошо, как бы я хотела, но на достаточном уровне.»
Антон: «Мы можем поговорить? Сами.»
Аляска: «Что у тебя за тайны от меня?»
Антон: «Есть один скелет в шкафу, беги в комнату, мы придём.» С большим удивлением Аляска таки пошла в нашу комнату.
Вера: «Что у тебя за переполох?»
Антон: «Да ничего страшного.»
Вера: «Оно видно, это потому ты в пижаме?» Ой, вот это внезапно, как я не заметил…
Антон: «Не знаю как тебе правильно сказать, но, ем…»
Вера: «Да, я могу. Аметист у меня, нужно только питание, рация и теплые вещи.»
Антон: «Как ты… забыл, ты же мысли читаешь. Думаешь ей понравится?»
Вера: «Если ты сам всё сделаешь, то понравится. Я дам тебе аметист и всё расскажу, даже напишу. Только одно помни, портал открывается у другого аметиста, он может на расстоянии от заданной координаты.»
Антон: «Спасибо!»

[Аляска]
Что ещё за секретность у Антона, от меня что-то скрывают? Да нет, он не скрывает от меня ничего, он классный. Я хорошо запомнила слова Отца, нет не плохие слова, а другое, он говорил, что я должна в куклы играть, отчасти он прав, такие как я, должны в куклы играть, ходить на речку, гулять, а не красить волосы в розовый, владеть опасной блажью, и ходить в опасные приключения… но ведь пока рядом друзья, я в безопасности. Пока их нету, я села у зеркала и стала делать прическу. Мама мне бы никогда не разрешила покрасить волосы в розовый, даже одну прядь. Мне очень нравится. За минут десять, всё что я смогла придумать, это собрать волосы в хвост. как вернулся Антон, держа в руках…
Аляска: «Зимние курточки?»
Антон: «Да!»
Аляска: «Ты будучи в пижаме, нашёл зимние курточки, штаны и сапожки?»
Антон: «У меня для тебя есть сюрприз. Одевайся.»
Аляска: «На улице не так холодно, чтобы всё это одеть, что такое?»
Антон: «Так надо, давай.» Он так мило улыбнулся, что я взяла вещи и переоделась, он также вернулся в комнату в зимней одежде. «Всё подошло?»
Аляска: «Да, зачем эти жаркие костюмы?» В ответ тишина, Антон взял меня за руку, и повёл к Вере.
Антон: «Ты готова к исполнению своей мечты?» Я только согласительно кивнула головой. «Идём на Аляску.» Прежде чем я осмыслила его слова, мы уже шагнули в портал, выйдя в снег. «Мы на севере штата Аляска.»
Аляска: «Это реально?»
Антон: «Да.» От радости я хотела обнять Антона, но он был не готов, не удержав равновесие мы упали в снег, слегка скатившись в сторону, я сделала ангелочка в снегу.
Аляска: «Спасибо, спасибо, спасибо!» Никто не делал такое для меня, это так классно!
Антон: «Только далеко не уходи. Мы можем в снежки играть?»
Аляска: «Немного позже. Как здесь красиво и холодно до дрожи одновременно, мне здесь нравится. Но розовые цветы Хоупа, лучше.» Мы сели на упавшее дерево и рассматривали заснеженные горы, деревья. Двое детей, сидят на упавшем дереве, посреди Аляски, волшебное чувство, внизу была снежная долина, слева, справа, позади лес, а прямо — виднелись горы.
Антон: «Правда красиво?»
Аляска: «Очень, я больше не знаю как отблагодарить тебя, за такой подарок.»
Антон: «Не нужно благодарить, я рад разделить с тобой этот момент.»
Аляска: «Снежки?» Слепив снежок я бросила его в Антона. Меня это рассмешило. Мы начали бросаться в друг друга снегом, это помогло отвлечься от суеты и проблем.

[Кармина]
Утром, нам нужно будет действовать, мы с мамой поехали в поселение Райдеров, и освободили Томаса Раша, даже остались у сестёр, пытаясь придумать новый план, Томас был очень зол на близнецов. Он умелый боец, его навыки военной подготовки понадобятся для рейдеров.

[Антон]
За игрой в снежки, я вспомнил как мы с Алисой играли в снежки, из-за этого я поймал несколько снежков, жаль лицом. Её нужно освободить, и хоть она очень изменилась, а Отец злее демона, но если что-то от прежней Алисы осталось, нужно снять с неё влияние Отца.
Аляска: «Эй, ты чего задумался?»
Антон: «Алиса, если действовать очень быстро, мы сможем её забрать. Если она спятила, от слов Отца, то, Аляска! Ты сможешь взять её под свой контроль.»
Аляска: «Она твоя подруга, лучше ты. Я буду помогать. И раз ты задумался, тоже скажу о чём я утром думала. Слова Отца, не плохие слова, от который ты закрывал мне уши, но я их всё же слышала…»
Антон: «К чему ты клонишь?»
Аляска: «Он сказал, что ты любишь меня, а я должна играть в куклы.»
Антон: «Не слушай его, делай что считаешь нужным, Отец только и может что отбирать всех, кого, ум… кто мне дорог, сначала Алису, потом Лину, но тебя не отдам.»
Открыв при помощи аметиста портал в Хоуп, мы снова были на той же поляне, где Вера оставила для нас часть чудо камня. Подойдя ближе к Процветанию было слышно крики, и выстрелы.
Антон: «Рейдеры напали?»
Аляска: «Скорее в блажь!» Будучи в блаже мы дошли до стены посёлка, нападавшими были не рейдеры, а эдемщики!
Антон: «Откуда у них оружия? Были же только луки.»
Аляска: «Что делать?» Думай, думай, думай. Минутку.
Антон: «Не волнуйся, мы же не видели ещё что происходит внутри этих стен, давай туда!» За стенами мы вышли из блажи, и нашли Веру.
Вера: «Твой сюрприз был лучше чем этот, Антон. Я только хотела пойти за Рашем, ведь Ким и Кармина у сестёр.»
Стручок: «Эй! Там целая куча этих дровосеков!»
Антон: «А ведь он прав, их там куча, значит где сейчас их нету…»
Антон и Аляска: «На их базе!»
Антон: «Мы одинаково мыслим, Вера, за воротами я не видел никого из троицы эдемщиков.»
Аляска: «Они у себя, и там нет кучи охраны.»
Вера: «Идите туда, стойте! Если у Отца есть блажь, он может видеть, что вы приближаетесь. На севере базы есть тайный выход, возьмите с собой Джину, и на машинах, бегом к сёстрам, всё им расскажите, самое главное, как только достигнете Отца, не плените его, а убейте сразу. Бегом!» Джина уже была рядом, с ней мы побежали к выходу, сев в машину, двинулись к месту назначения.
Антон: «Твоя броня, чёрт, эта одежда!»
Джина: «Да, почему вы в этой одежде, ледниковый период встретили. Ха-ха!»
Аляска: «Мы не будем идти в самое сердце драки, всё будет хорошо.» По быстрому сняли куртки, шапки, и задрав штаны до колен, мы готовы, хотя не очень.

У ворот поселения нас встречали, какой-то дед с мачетой в руках, мужчина с автоматом, и девочка на вид немного старше меня. Будучи в машине с символикой рейдеров, нас кажется приняли за своих, мужчина пошёл открыть ворота, а дед, с хохотом начал стучать своим оружием по передней части машины. Я смотрел на Аляску, на Джину, на деда, пытаясь понять, что происходит, они тоже в шоке были, а дед продолжал хохотать и стучать по машине, мужчина открыл ворота, из-за деда вперед ехать невозможно, девочка подошла ближе, и пронзительно смотрела на нас.
Девочка: «Чужаки, дед, фас!» Дед подошёл к водительской двери, и начал колотить её. Джина удивленно посмотрела на этого чудака, и резко открыла дверь повалив деда на землю, от чего тот начал смеётся ещё громче.
Мужчина: «Бей их Китти!»
Китти: «Поняла.» Девочка так резко меня вытащила из машины на землю, что я не понял как всё случилось. Она заняла боксерскую стойку, дав мне подняться.
Антон: «Я не буду бить тебя, что происходит?»
Дед: «Китти! Китти! Китти бей этих старых кур, пока они не пошли в пул!»
Джина: «Угомонись старик!»
Китти: «Вход таким как вы, воспрещён! Приказываю, лежать.» Китти полезла в машину, схватив Аляску за руку, потащила её на улицу.
Антон: «Не тронь её!» Я попробовал нанести удар по Китти, но мой кулак она остановила в полёте. «Ааа?» Развернув мою руку, она ударила меня моим же кулаком по голове.
Джина: «Угомоните деда, я его сейчас покалечу, почему он так орёт?»
Мужчина: «Кто явился к нам с оружием, от оружия падёт!»
Джина: «Мы к Микки и Лу, здесь ещё наши друзья!»
Мужчина: «Отбой!» Дед поднялся, забрал мачете и ушёл в сторожевую будку. А девочка подняла меня и Аляску с земли.
Китти: «Добро пожаловать.» Они вежливо завели нас в поселение, и девочка начала сопровождать.
Джина: «Что это было?»
Китти: «Стража.»
Антон: «Ты в порядке?» Тихо спросил я у Аляски.
Аляска: «Кажется да.»
Джина: «Что за дед?»
Китти: «Просто дед, у него с мозгами всё плохо, сегодня он с моим папой на службе, а я помогаю.»
Антон: «Ты могла бы помогать, без бросаний на пол?»
Китти: «Кто ты такой, уже жалею что такого красавчика бросила на пол. За сестру свою прости.»
Антон: «Красавчик?»
Аляска: «Сестра?»
Китти: «Да красавчик.»
Антон: «Аляска мне не сестра…» Китти не даёт сказать, перебивает.
Китти: «Не важно кто она, важно кто ты, как зовут тебя?»
Антон: «Антон. Может тебе неважно кто она, но это важно мне!» Китти толкнула Аляску, и взяла меня за руку.
Аляска: «Ай!»
Антон: «Что ты делаешь?!»
Китти: «Не обращай внимание на мелкую, кажется мы одного возраста, давай вместе гулять!»
Антон: «Нам надо к близнецам, а не гулять.»
Китти: «Пусть длинная и мелкая идут.»
Джина: «Язык придержи!»
Китти: «Не гавкай там.»
Антон: «Да отстань ты!» Резко я вырвал свою руку, и ускорив шаг добрался к штабу близнецов. «Ну что вы отстали, идём быстрее, эти чудаки ушли.»
Джинна: «Да уж, пока вы там играли в любовные игры, я деду руку чуть не сломала.»

Эпизод 7. Тайная беседа, или открывай портал


[Аляска]
К сёстрам пошла только Джина, Антон пошёл с странной девочкой, мне ничего не оставалось, только ходить по поселению. На меня люди даже внимание не обращали, всё же с розовыми волосами я похожа на свою. Дойдя до одного из домов, мне послышались знакомые голоса.
Китти: «…пришли?» Я прислушалась.
Антон: «Нам нужна помощь сестёр.»
Китти: «Девочка с розовыми волосами, твоя сестра?»
Антон: «Нет, она моя подруга, ещё пока была секта, Аляска смогла убежать.»
Китти: «Почему вообще Аляска?»
Антон: «Её родители назвали в честь штата.»
Китти: «Хватит о ней, как ты сюда попал, как твои родители пережили взрыв?» Хватит, она же сама спросила.
Антон: «Нуууу, я родился ещё в бункере, в вот Аляска уже на свободе.» Врать конечно плохо, но у нас не было никакой легенды.
Китти: «Сколько лет тебе?»
Антон: «Пока-что двенадцать.»
Китти: «Мне тринадцать.»
Антон: «Аляске девять, вот такая у нас компания.»
Китти: «А как тебя привязало к ней, разница три года!»
Антон: «После смерти её родителей, для неё я словно старший брат.»
Китти: «А она кто для тебя? Да не молчи, я вижу как ты смотришь на неё, влюбился да!»
Антон: «Она же…»
Китти: «Малявка, она тебе не нужна, что скажут люди когда увидят вас вместе.»
Антон: «Да, она младше чем я…»
Китти: «Скажешь ей в лицо, что она мелкая дура.»
Антон: «Мелкая дура, хм, это да.» Я уже села под дверь, он таки считает меня мелкой? Но продолжила слушать.
Китти: «Я могу сказать папе, он навсегда выгонит её из поселка.»
Антон: «Мелкая дура, это ты! Послушай, я знаю что важен для Аляски. Мне не важно что она ещё ребёнок, я не желаю ей зла. Поняла!» Сидя под дверью я улыбалась.
Китти: «О боже, прости, я не хотела обидеть тебя, просто знай, это странно тебе двенадцать, ей восемь, да вы даже дружить не должны! Проникся он чувствами к ребёнку.»
Антон: «Аляска умнее чем ты, и добрее, и ей девять.»
Китти: «Неужели тебе нечем заняться, охранять малявку разве это интересно? Живи для себя, а не для кого-то.»
Антон: «Может хватит, какая-то незнакомка пришла и унижает меня, и мою подругу.»
Китти: «Пока здесь только мы, скажи пожалуйста, ты любишь её?»
Антон: «Знаешь что, я не хочу больше видеть тебя, но, достаточно уважаю Аляску, что я мог приказать тебе заткнуться.»
Китти: «Ты… урод, раз держишься рядом с этой мелкой, да и она дура раз не боится тебя!»

[Антон]
Сжав кулак, я замахнулся заехать ей по лицу, Китти уклонилась, и ударила меня в живот.
Китти: «Вау, неужели ты будешь плакать? Ты просто посмотри на себя, ты просто… как я могла так повести себя, почему сразу не убила тебя. Что можно любить в таком уроде?!» В комнату вошла Аляска, я был в шоке, как и Китти, но Аляска молчала и смотрела на нас, в отличие от злой Китти. «Привет, мы здесь общаемся, как ты нашла нас.»
Антон: «Где ты была?»
Аляска: «Я всё слышала.»
Китти: «И как много ты слышала?»
Антон: «Мне не важно как долго ты слушала нас.»
Аляска: «Может я ребёнок, слабее вас обоих, да Антон старше, но он не делал мне ничего плохого, не обидел… я ухожу.»
Антон: «Я тоже, идём.»
Китти: «Уходите вон!» Мы вышли из комнаты, оставшись в коридоре.

Антон: «Ты всё слышала, да?» Спросил я с неуверенностью.
Аляска: «От момента когда ты о помощи сестёр говорил.»
Антон: «Много, но всё же хорошо?»
Аляска: «Я знаю, что ты считаешь меня ребёнком, и я считаю себя ребёнком, ты так и не ответил на её вопрос.» Поняв к чему она, ответил первым.
Антон: «Ты сама знаешь ответ на свой вопрос.»
Аляска: «Я то знаю, но почему ты не ответил, мог бы сказать, чтобы она не так злилась.»
Антон: «Потом она бы не отстала от меня.»
Аляска: «Или обвинила во лжи.»
Антон: «Думаешь ещё кто-то так думает?»
Аляска: «Вера, раз помогла сделать сюрприз для меня.»
Антон: «Она тогда увидела мои мысли, значит знает. А вот Отец, думает по другому, если он заберёт кого-то из нас, то у него будет рычаг давления на Веру, ведь она любит нас.»
Аляска: «И пойдет на всё ради нашего спасения. Я под пулю прыгнула ради твоего спасения.»
Антон: «А я хотел тебя сбросить с моста.»
Аляска: «Но не сбросил же, и со статуи Отца, не отпустил руку, хватило сил вытащить меня. Что ты делал ради спасения других?» Мы никуда не ушли, просто сели на пол в пустом коридоре.
Антон: «Ради Алисы, когда ей было двенадцать, убил предводителя культа, но Алиса до этого их предала. Ради Лины, я впервые убил действительно человека, а не какую сущность, когда Лину хотели убить, я вставил нож в спину обидчику. Ещё ради Алисы я прыгнул в ледяную реку, из которой нас вытащила Лина. Я вот сейчас понимаю, ради тебя я ничего не сделал, только хотел навредить.»
Аляска: «Да ну, а все позитивные эмоции, ты изменил моё отношение к мальчишкам. А Оля, что ты делал ради настоящей сёстры?»
Антон: «Я очень хочу её увидеть, но не могу разорваться между вами, для Оли я ничего не делал геройского, она никогда не была в опасной ситуации.»
Аляска: «Ты не хочешь вернуться домой?»
Антон: «Если я пойду, кто тебя будет защищать, кто станет опорой?»
Аляска: «Когда мы повзрослеем, каждый пойдёт своей дорогой, ты это хотел сказать?»
Антон: «Мы не можем всегда быть детьми, тебе только девять, ты ребёнок, у тебя всё впереди, наслаждайся этим.»
Аляска: «Не такая большая разница между нами, ты тоже ещё ребёнок. Ведь так?»
Антон: «Ты права, я тоже ребёнок.»
Аляска: «Ты много для меня означаешь друг.»
Антон: «Ты тоже. Ну, давай уже не плакаться здесь о нашем будущем, а позаботимся о настоящем, навсегда победим Отца, поможем Алисе.»
Аляска: «Идём, мы здесь засиделись уже.» Немного побродив по коридорами, мы наткнулись на спятившего деда.

Дед: «Куда вы несётесь?!»
Антон: «К близнецам.»
Аляска: «Что происходит?» Дед начал нюхать её волосы.
Дед: «Это варенье из розы!»
Аляска: «Аааааа!» Дед начал жевать волосы.
Антон: «Отстань от неё! Это не розы, уйдите!» Откинув деда на землю, тот начал смеяться, и убежал.
Аляска: «Он жевал мои волосы, фу.»
Антон: «Дед ушёл, всё хорошо, держись рядом.» Наконец-то нас нашла Джина в сопровождении видимо того Томаса Раша, которого все ищут, и Лу.
Джина: «Где вас носит?»
Лу: «Дети, сколько проблем.»
Джина: «Томас, это Антон, Аляска. Дети, это Томас Раш.»
Томас: «Я был готов ко всякому, даже сдержаться и не дать в лицо близнецам, но нам будут помогать дети?»
Джина: «Это не обсуждается, мы идём, Ким и Кармина поехали на освобождение Процветания.»
Лу: «Не только они, даже сестра вам помогает. Что она нашла в вас?»
Джина: «Действуем быстро, открыли портал, похитили, закрыли, перенеслись. Всё понятно?» Всё согласилась, но вот Лу и этот Томас, было сразу видно, им это не очень нравится. «Аляска, открывай портал.»

Эпизод 8. Контроль на ноль, или она вспомнила


[Антон]
Аляска открыла портал, и мы тут же оказались в блаже, добравшись к Новому Эдему, там было много людей в одинаковых масках.
Антон: «Ищите уже девушку в этой же маске, с рыжими волосами.»
Лу: «Ладно, найдём.» В блаже нас не видно, можно искать Алису, план был отличный.
Джина: «Я была в доме Отца, там нет его.»
Лу: «Его вообще нет здесь.»
Антон: «Я вижу Алису, вот она!»
Аляска: «Я бросаю ей под ноги блажь, тащите её сюда.»
Джина: «Подождём пока она одна останется.»
Томас: «Джина права, ждём.» Подождав удачного момента для атаки, мы начали действовать, открыв портал, один точный, быстрый бросок блажи и Алису затащили к нам. Лу тут же вырубила её, ударом своего шлёма. Я осторожно снял маску…
Антон: «Это она, шрам на щеке.»
Томас: «Если ваша травница сможет вернуть ей рассудок, Алиса будет ценным свидетелем.»
Аляска: «Или Вера попробует сама очистить Алису от этого всего. Минуту, если Вера может читать…» Хорошо что я был близок, и резко смог закрыть ей рот, наклонившись к уху, тихо сказал…
Антон: «Ненужно.» До всех была более простая версия. «Мы не хотели говорить, Вера может читать и понимать, те тексты и книги Отца.»
Лу: «Переноси нас куда, нам надо.» Аляска перенесла нас к Селене, тем временем рейдеры пришли на помощь, и отбили атаку секты, да так, что те сбежали.

Антон: «Мы принесли Алису, она пока в отключке.»
Селена: «Хорошо, хорошо, ага, привяжите её к столу, чтобы не убежала.»
Антон: «Вы сможете вернуть ей рассудок?»
Селена: «У меня есть несколько трав, после них я мигом трезвела, это такой сильный удар по голове… Я сделаю.»
Лу: «Дальше сами, я ухожу.» Мы пошли искать Веру, чтобы она попробовала заглянуть в память Алисы, есть ли там хоть что-то о мне.
Вера: «Я могу попробовать, идём к ней.»
Антон: «Никто не умер, когда атака была?»
Вера: «Их было слишком много, и то что вы не нашли Отца в его крепости, это плохо, при атаке погибли шестеро, если бы не рейдеры, смертей могло быть больше.» Вера пошла к Селене, в центральной доме мы нашли Микки, Ким, Кармину, Томаса и других.
Антон: «Микки, можно спросить?»
Микки: «Зависит от самого вопроса.»
Антон: «Когда мы приехали к вам, у ворот нас встретили какие-то сумасшедшие, дед который много смеялся, мужчина и слишком наглая девочка на год старше меня.»
Микки: «Понимаю о ком вы, эта троица охрана ворот, дед, он раньше был умный, но тронулся умом.»
Аляска: «Он жевал мои волосы!»
Микки: «Повезло, что он палками не бросался в вас, могло быть и так.»
Аляска: «Я пойду голову помою.»
Антон: «Эта девочка обзывалась и пытался клеятся ко мне, всячески обзывая Аляску, я пытался её ударить, но ничего не получилось.»
Микки: «Это Китти, она сильная, и очень высокомерная, если пристала, уже не оставит тебя.»
Антон: «Сложно очень. Спасибо за информацию.» Закончив разговор, мы вернулись в нашу комнату, Аляска мыла голову, а я понял, мы так и не попали к Мэри.

[Вера]
Вера: «Как продвигаются дела?»
Селена: «Я синтезировала для тебя порошок блажи.» На столе лежал большой пакет с… Вера: «Почему она розовая?»
Селена: «Я добавила лепестки лунника, теперь она не только розовая, но и с ароматом цветов.»
Вера: «Ладно, спасибо.» Ещё бы масла туда добавила, и сушеных фруктов для красоты. В соседней комнате, к столу была привязана Алиса. «Открой ей глаза и держи так, я хочу убедиться, что спит.» Я знаю, что нельзя говорить о моей способности, Селена открыла глаза Алисе, но ничего о месте где находится Отец. «У тебя из пробирки что-то сейчас вытечет!»
Селена: «Святые угодники!» Доктор надела на пробирку трубку, и красная жидкости начала течь в банку с чем-то зелёным.
Вера: «Что ты делаешь здесь?» Но доктор резво убежала в другую комнату, и принесла что-то отдаленно напоминающие скафандр.
Селена: «Моё изобретение — кальян в скафандре!»
Вера: «Что?» Со смехом я спросила. «Как это должно работать?»
Селена: «Здесь есть мешочек, заливаешь холодную жидкость, что я синтезировала, через вот эту трубку поступает воздух, а через эту с клапаном, ты вытягиваешь ароматы. А будучи в скафандре, аромат заполонит шлём, и ты окажешься в нирване.»
Вера: «Ты его уже испытала?»
Селена: «Конечно, первый раз когда не было клапана, я так сильно затянулась, что выпила жижу, думала коньки отброшу, такое так видела, на радуге прыгала проститутка.»
Вера: «Свои фантазии оставь при себе лучше.»
Селена: «Да ладно, там уже клапан, жидкость невозможно втягивать, ток ароматы.»
Вера: «Займись делом.»

[Селена]
Селена: «Да, да! У меня есть такая травка, что!»
Вера: «Я пойду, вернусь через десять минут.» Вера ушла, я подошла к стойке с пробирками, смешала белую, и синюю жидкость, выпила её, ощутив прилив сил, влила это в Алису.
Селена: «Давай вставай, это мёртвого из могилы вытащит, вставай давай! Бу! Ей! Тревога!» Где-то здесь у меня была плётка, кажется в шкафчике. Я подошла к ней и ударила слегла плёткой по лицу. «Всегда работает.» Она поднялась.
Алиса: «Что?»
Селена: «Ты в Процветании, тебя похитила секта, а твой друг — Антон, спас тебя. Тебе нужно время чтобы мозг перезагрузился.»
Алиса: «Я всё помню, освободите меня, почему я связанная?»
Селена: «Сейчас, подожди.» Я её освободила, Алиса всё ещё смотрела по сторонам, пытаясь понять где она. «Выпей это, поможет.» Пробирка с минеральной водой должна помочь. «Ну как, легче?»
Алиса: «Легче!» Алиса резко развернулась, одела маску и ударила меня пробиркой в горло.
Селена: «Арххх…»

[Вера]
Вера: «Идём посмотрим как там Алиса.» Со мной пошёл не только Антон, даже Микки с несколькими охранниками, и Кармина. Подойдя к выходу мы услышали крики, и выстрелы. «Чёрт!» Как можно быстрее побежали к Селене, на земле было три тела, и несколько людей в округе.
Микки: «Похоже провалился план.» Микки тут же достала пистолет и направила его на выход из палатки доктора.
Мужчина: «Кто-то в маске начал стрелять по наших.»
Антон: «Алиса!»
Вера: «Селена! Ты жива!» В ответ в нас полетели пули, чудом не задев кого-то.
Мужчина: «Пригнитесь!» Очень резко таки Алиса в своей одежде и маске выскочила на нас…
Алиса: «За Отца!» Как Микки одной пулей сбила её с ног.
Антон: «Алиса!» Рейдеры подбежали, и отбросили её пистолет-пулемёт, а я побежала в лабораторию.
Вера: «Селена! Селена!» В лаборатории на полу была она, вся в крови. «Пульса нет, чёрт! Чёрт!» У неё в горле были части пробирки.

[Антон]
Вера убежала в лабораторию, а я к Алисе, сорвал с неё маску.
Антон: «Алиса, это я, Антон, семнадцать лет прошло с нашего знакомства, ей! Живи!» Слёзы ручьём полились из глаз. «Алиса… Зачем ты в неё выстрелила!»
Микки: «Здесь только один закон, или ты, или тебя.» Я держал её за руку.
Антон: «Ты так сильно изменилась, рыжая лиса-плутовка.»
Алиса: «Тоша…» Её глаза закрылись, и голова упала.
Антон: «Алиса…» Меня оттащили от неё.
Кармина: «Она умерла, всё кончилось.»

[Вера]
На улице лежало тело Алисы без маски, плакал Антон у Кармины, а Микки и её рейдеры, общались между собой.
Вера: «Селена погибла…»
Ким: «Накройте тела, чтобы дети не видели.» Подбежав к Антону, он в слёзах повторял:
Антон: «Она вспомнила, она вспомнила…» Среди детей которых сдерживали местные, я заметила Аляску и помогла Антону добраться к ней.
Вера: «Присмотри за ним, я позже зайду.»

[Аляска]
Я отвела Антона на поляну, у него была истерика, его трусило, после криков я выбежала на улицу, и видела всё…
Аляска: «Это я, слышишь меня?!»
Антон: «Она вспомнила, она умерла будучи собой!» Я не знаю, что делать в такой ситуации, у Антона на руках умерла его подруга. «Последнее что она сказала, было — Тоша, Алиса меня вспомнила!»
Аляска: «Успокойся, пожалуйста.»
Антон: «Это всё она! Микки её убила!»
Аляска: «Нет, стой!» Я схватила его за руку. «Не нужно!»
Антон: «Отвали!»
Аляска: «Ааааа!» Антон схватил меня за руку, сильно ударил по щеке, и убежал. А я осталась плакать на поляне.

[Кармина]
Ким: «Спасибо, ты спасла несколько жизней сегодня.»
Микки: «В первую очередь, она была сектанткой, я сделала что должна была.» Мама решила выступить с речью.
Ким: «Сегодня погибла Селена — наша доктор и травница. Майкл, первый кто прибежал на крик, был застрелен на месте. Кристин, пыталась дать отпор, за что получила две пули в голову, у девушки остался муж и сын.
Карл, пытался дать отпор, умер от пули в лёгкое.» К нам в истерики прибежал Антон и сразу набросился на Микки.
Антон: «Это ты виновата, ты её убила! Убийца!»
Микки: «Твоя идея была принести сюда её, и только ты виноват, я спасла нас.»
Антон: «Ты убила Алису!» Он так сильно размахивал руками, Микки схватила его…
Микки: «Не смей кричать на меня!» …и оттолкнула Антона.
Кармина: «Так идём!» Я плеснула ему в лицо холодной воды из бутылки, и Антона попустило, он вытер слезы, да воду.
Антон: «Я, я ударил Аляску.»
Кармина: «Этого ещё не хватало. Беги к ней и извиняйся!»

[Антон]
Осознав, что я наделал, что есть силы, побежал к Аляске, прихватив розовый цветок по дороге. Она сидела склонив голову, и обняв колени.
Антон: «Аляска!» Сев рядом, я хотел взять её за руку, но она этого не хотела. «Я, я, был не в себе, на меня что-то нашло…»
Аляска: «Ты обещал не сделать мне больно. Я думала ты не такой как все мальчики, но нет, ты бьёшь меня с чудовищной силой!» Когда она подняла голову, я увидел, что вся щека была красна от силы моего удара, и мокрые от слёз глаза. Что я наделал…
Антон: «Прости пожалуйста, я случайно.»
Аляска: «Потом ты случайно убьёшь меня? Я верила тебе! Я верила. Рисковала собой, и что получила в ответ? Удар с кулака в лицо! Да душевые беседы? Убери руку с моей спины!» Аляска сжалась как ёжик, колючие иголки, я ощущал их.
Антон: «Но, я же…»
Аляска: «Оставь меня одну.» Положив цветок ей в мокрые волосы, без абсолютного настроения, злой сам на себя, пошёл в дом. Просьбы и советы о помощи, закончились отказом, встретив Микки, я извинился.
Антон: «Простите пожалуйста, я не знаю что со мной случилось.»
Микки: «Слышала как ты просил помощи, тебе не нужно у меня просить прощения, иди к своей Аляске и проси у неё прощения.» Я до вечера думал, что скажу и только в полной темноте иду к Аляске.

Эпизод 9. You could stay with me, или я вырву тебе сердце


[Антон]
Аляска: «Зачем ты пришёл?» Она всё ещё сидит склонив голову.
Антон: «Ты так и не убрала цветок из волос.»
Аляска: «Уходи.»
Антон: «Ты же знаешь, что я не ударю тебя, я не знаю как так получилось, сорвался с контроля.» Она ничего не ответила. «Прости, идём здесь очень холодно, заболеешь же. Смерть Алисы, которая в своем конце меня вспомнила, то что её убила Микки, это очень сильный удар, у меня осталась только сестра в прошлом времени, и ты. Ты же знаешь, что я не такой, Аляска?»
Аляска: «Почему ты так сорвался после смерти Алисы, а не Лины?»
Антон: «Лина была самой смелой, она шла на риск, понимая, какая цена за всё это.»
Аляска: «Какое отношения это имеет к моему вопросу?»
Антон: «Алиса в отличие от неё, хотела спокойной жизни. Она была для меня словно сестра. Не знаю как объяснить. Прости меня пожалуйста…»
Аляска: «Я… я, очень холодно.»
Антон: «Ты сидела здесь весь день, идём обратно.»
Аляска: «Я думала весь день, хотела даже вернуться обратно, но весь день слушала радио, я… ладно.»
Антон: «Ты меня простила?»
Аляска: «Да, только потому что знаю тебя уже долго. Мне было очень больно, когда ты ударил меня…»
Антон: «Прости пожалуйста.» Снова на радио начала играть эта песня, я начал подпевать. «She's like cold coffee in the morning. I'm drunk off last night's whisky and coke. She'll make me shiver without warning. Make me laugh, as if I'm in on the joke. You can stay, with me, forever. And you could stay with me…»
Антон: «Tell me if I'm right. Tell me if you need a loving hand, to help you fall asleep tonight. Tell me if I know.»
Аляска: «Tell me if I do.»
Антон и Аляска: «Tell me how to fall in love. Way you want me to.»
Аляска: «I'll wake with coffee in the morning. But she prefers, two lumps of sugar and tea. Outside the day is up and calling.»
Антон и Аляска: «But I don't have to be so, please go back to sleep.»
Аляска: «Stay with me, forever. Or you could stay, with me for now.?»
Антон: «Tell me if I'm wrong.»
Аляска: «Tell me if I'm wrong.»
Антон: «Tell me if I'm right.»
Аляска: «Tell me if I'm right.»
Антон и Аляска: «Tell me if you need a loving hand, to help you fall asleep tonight.»
Антон: «Tell me how to fall in love.»
Антон и Аляска: «Way you want me to.»
Антон: «Tell me if I'm wrong.»
Аляска: «Tell me if I'm right.»
Антон и Аляска: «Tell me if you need a loving hand, to help you fall asleep tonight.» Песня закончилась, я даже не заметил как мы помирились, и сидели облокотившись спиной к спине.
Аляска: «Я больше не злюсь на тебя.»
Антон: «Ты хорошо поёшь.»
Аляска: «Ты тоже.»
Антон: «Идём, ты была здесь весь день, замёрзла уже. У тебя цветок всё ещё в волосах.» Она улыбнулась, и кажется полностью простила меня. Дрожа от холода мы вернулись домой.

[Отец]
Судья: «Отец, её похитили.»
Отец: «Дальше ты на очереди.»
Судья: «Вас необходимо укрыть.»
Отец: «У меня есть надёжное укрытие, атака ничего не сделала, тупые сёстры выбрали не ту сторону. Убить их. Хочу чтобы всем было плохо, потому что я сволочь.»
Судья: «Нам бы оружие сильнее чем лук и стрелы.»
Отец: «У нас есть Экскалибур, я зарежу их. Направь воинов на склады рейдеров за пушками. Хватит с нас игр, две тупые бабы, никогда не сравняются по силе с пророком. Им всем пиздец, даже если они ещё не понимают этого.»
Судья: «Как быть с мелкой, что обвела вас?»
Отец: «Я вырву тебе сердце, Аляска. Зря ты вернулась, могла бы ещё пожить.»

Эпизод 10. Суд рейдеров, или придёт закат


[Антон]
Мы вернулись в нашу комнату, Аляска села в кровать, и укуталась в одеяло, чтобы согреться.
Антон: «Всё хорошо?»
Аляска: «Если ты спишь в этой комнате, то, да.»
Антон: «Не злись хорошо, щека уже не болит?»
Аляска: «Уже нет, я не злюсь, но не думай, что я забуду.»
Антон: «Я знаю, что поступил как дурак, больше я не потеряю контроль над собой, обещаю.»
Аляска: «Хорошо что тебе всё ещё можно подходить ко мне, после такого.»
Антон: «Нам нужно спать, мы сегодня очень устали. Идём завтра к Мэри Мэй?»
Аляска: «Да. И, не знаю как правильно говорить, мои соболезнования, я о Алисе.»
Антон: «Спасибо. Завтра ещё пойдём к сёстрам, и я хочу врезать по морде Китти за обиду.»
Аляска: «Ты же знаешь, я не люблю эти методы, но она это заслужила. Спокойной ночи, Антон.»
Антон: «Спокойной ночи, Аляска.»

На рассвете, мы отправились к базе рейдеров, взяв несколько запасных свёртков с блажью на всякий случай.
Антон: «Пока мы в блаже, может давай, я пойду к ней и поговорю, а ты будешь наблюдать из блажи?»
Аляска: «Вдруг чего, я приду на помощь. Играй по её правилам, только не заходи слишком далеко.»
Антон: «Да, я знаю.» Из блажи я вышел подальше от главного входа, дабы не было видно, что я появлюсь из портала. Дойдя до ворот, там была Китти, и сумасшедший дед, без мужчины. «Ей! Это я!»
Китти: «Кто к нам пришел. Что тебе нужно?»
Дед: «Ахахаха! Пришёл! Он пришёл!» Дед начал смеяться и танцевать.
Китти: «Успокойся деда! Так зачем ты пришёл?»
Антон: «Можно тебя на два слова?»
Китти: «Ладно.» Она подошла ко мне, но очень злая. «Решил извинится, раз пришел сам, без своей малявки?» Ага, как раз без неё, вот будет сюрприз.
Антон: «Слушай, есть предложение.»
Китти: «Предлагаю убить твою подругу, и покончить с ней, выбери правильный путь.» Китти сунула мне в руки нож. «Зарежь её. Ты ведь понимаешь, если ты с ней будешь, с этой, это преступление.»
Антон: «Что за преступление?»
Китти: «Скажи честно, любишь её?» Я вспомнил разговор с Аляской, и поступил, так что самому неудобно.
Антон: «Нет, как ты могла так подумать, сама же сказала что Аляска мелкая.»
Китти: «Я готова поверить, только когда ты… убьешь её этим ножом.»
Антон: «Но как, ведь она всегда с кем-то?»
Китти: «Приведи её ко мне, и я могу сама убить её, пока ты не пострадал.»
Антон: «Почему я могу пострадать?»
Китти: «Тебе двенадцать ты подросток, ей девять, она ребёнок, а значит люди могут подумать что ты извращенец, раз тусишь с малолеткой, если бы мы были в нормальном городе, ты уже сидел в тюрьме. Если бы она была твоей сестрой, то это ещё нормально, но Аляска не сестра, я не понимаю как ты мог любить, такую мелкую, это… противно!»
Антон: «Вчера я ударил её. Так что всё кончено.»
Китти: «Так вот почему ты так резко изменился, отшила тебя.»
Антон: «Да.»
Китти: «Тогда просто забей на неё.» Она с улыбкой протянула мне руку. «Мир?»
Антон: «Ты только и можешь что обзываться!»
Китти: «Что?» Я ударил её в лицо, этого она не ожидала.
Антон: «Ты это заслужила! Ещё раз будешь лезть в наши дела, будет хуже!»
Китти: «Зараза! Мелкая ты погань, извращенец! Я расскажу всё сестрам!»
Антон: «Да пожалуйста.» Китти убежала, а Аляска открыла портал, и я вернулся в блажь.

Аляска: «Ты её уделал, пусть злится.»
Антон: «Мне всё равно на её слова, я сделал как мы и говорили.»
Аляска: «Забудь о том, что она говорила, никакой ты не извращенец, так что просто забудь, и пошли к Мэри.»
Антон: «Я зна, что со мной все хорошо, перенеси нас. В Фоллс Энд.» Слова Китти о том что я извращенец, раз нахожусь рядом с Аляской, да она меньше, но какая разница, я контролирую себя, и обещаю больше не навредить ей.
Аляска: «Что ты задумался?»
Антон: «Всё хорошо, идём к Мэри. Я даже не знаю сколько ей лет сейчас, тогда она на тридцать выглядела.»

[Китти]
Я вам покажу, как меня не уважать, покажу вам.
Китти: «Мама, меня ударили.»
Мама: «Кто посмел?»
Китти: «Мальчик, я пожалуюсь сёстрам, пусть они убьют его.»
Мама: «Что за мальчик, ты скажи и я сама надеру ему зад.»
Китти: «Его Антон зовут, он из дурацкого процветания.»
Мама: «Антон? Если я трону его, близнецы сами разберут меня на запчасти. Мы не можем нападать людей из процветания первые.»
Китти: «Он первый на меня напал!» Стукнув дверью, я пошла к сёстрам.

Китти: «Мне нужна ваша помощь!»
Лу: «Кто ты?»
Микки: «Это Китти, внучка нашего деда.»
Лу: «И что ей надо?»
Китти: «Убить того кто меня ударил!»
Микки: «У тебя мама рейдер, ей скажи, не мешай нам, проваливай!»
Китти: «Да я ей говорила, мама сказала что этот Антон под вашей защитой.»
Лу: «Не такая ты и крутая, раз тебя он избил.»
Микки: «Что случилось, говори, почему он напал на тебя!»
Китти: «Он меня ударил просто так, я была с дедом у ворот, он подошёл и ударил меня в лицо, а как я упала, начал бить ногой!»
Микки: «Иди за мной, в машину, если он виновен, накажем.» Ну всё Антошка, у тебя был шанс, ты сам всё испортил, я посмотрю как твоя подружка будет без тебе жить. Близнецы взяли меня с собой, а в дороге я думала как ещё унизить Антона, чтобы его убили.

Лу: «Мы в Процветании, опустите пушки.»
Ким: «Что вам надо?»
Лу: «Да вот, проблему вам привезли.»
Микки: «Где Вера?» Что ещё за Вера?
Ким: «Сейчас её позовут.»
Вера: «Что случилось, кто это?»
Микки: «Сейчас она расскажет тебе.»
Китти: «Я Китти, я из рейдеров, на меня напал Антон, после того как я узнала, о том что он сделал со своей подругой.»
Вера: «С Аляской?»
Китти: «Да!»
Вера: «Он вчера ударил её, они уже помирились. Это была случайность.»
Китти: «Ваш Антон не только бил её, но и извращенец!»
Ким: «Кто ты, и с чего ты взяла, вроде милые ребята?»
Китти: «Он извращенец раз ошивается с мелкой.»
Вера: «Что?!»
Микки: «Она говорила что, Антон сегодня пришел к нам, и побил Китти.»
Китти: «Посадите его в тюрьму, может он уже… убил Аляску, или изнасиловал уже. Он меня ударил просто так!»
Вера: «Не может быть такого. Идём к ним, и узнаем.»
Микки: «По машинам!»

[Антон]
Добравшись до Фоллс Энда, он немного изменился, бар всё ещё был на месте.
Антон: «Ну что, идём, надеюсь она на месте.» Открыв двери бара, внутри было несколько человек, за барной стойкой стояла женщина в зелёной рубашке, с белыми волосами, это она? «Мэри Мэй Фэйргрейв?»
Мэри Мэй: «Кто спрашивает?»
Антон: «Антон, это Аляска, помнишь нас?»
Мэри Мэй: «Семнадцать лет прошло, как такое возможно?»
Антон: «Кармина Рай вытащила из прошлого.»
Мэри Мэй: «Допустим, а, где вы теперь обитаете, и как долго вы здесь?»
Антон: «Пару недель, мы в Процветании.»
Мэри Мэй: «Вы такие как и были, сразу и не узнала вас, ведь вам должно быть под тридцать, вау.»
Мужчина: «Рейдеры! К оружию!»
Мэри Мэй: «На второй этаж бегите!»
Антон: «Нет, рейдеры нас не тронут, они на нашей стороне, кажется.»
Мэри Мэй: «Что?»
Антон: «Они помогают падальщикам уничтожить секту.» Выйдя на улицу там было несколько машин рейдеров, сёстры, Китти, Вера, и Кармина Рай.
Микки: «Так кролички, мы вас не тронем, если вы не тронете нас!»
Мэри Мэй: «Убирайтесь!»
Вера: «Антон, у нас важный разговор.» Не нравится мне хитрая улыбка Китти.
Антон: «Что случилось?»
Мэри Мэй: «Что ты наделал?»
Антон: «Китти заслужила, что я ударил её.»
Китти: «Он ударил меня просто так!»
Антон: «Она врёт!»
Микки: «По факту, удар был, да?»
Антон: «Да.»
Китти: «Я говорила он ненормальный.»
Микки: «На время разборок, разделите их.» Меня увели в одну сторону, а Аляску в другую, я не понимаю что вообще здесь творится.

Микки: «Слушай, ты здесь, Аляска в другой комнате с сестрой, я с ней на связи, да ты подросток, но сегодня у нас быстрый суд. Для справедливости, в обеих сторонах есть наблюдатель, человек из процветания, и рейдер, с нами Кармина, с Аляской — Вера.»
Антон: «А что за обвинения?»
Микки: «Китти, по очереди.»
Китти: «Ты бил меня, сегодня!»
Микки: «Антон, сегодня ты ударил Китти?»
Антон: «Да.»

[Лу]
Лу: «Аляска, Антон сегодня ударил Китти?»
Аляска: «Да, она это заслужила за…»
Лу: «Молчи!»

[Микки]
Микки: «Значит ударил. Идём дальше, Китти.»
Китти: «Ты ударил Аляску, а она меньше тебя!»
Микки: «Я знаю, что ты ударил её, но должна спросить, почему?»
Антон: «Случайно, я не контролировал себя, она хотела мне помочь, а я ударил её в истерике, что ты убила Алису.»
Микки: «Лу, приём?»

[Лу]
Лу: «Да-да! Аляска, Антон ударил тебя?»
Аляска: «Да, но это случайно, я наверное была сама виновата.»

[Микки]
Микки: «Уже два раза виновен. Китти?»
Китти: «Ум, кхм, он извращенец!»
Антон: «Да хватит уже!»
Микки: «Придержи его.» Рейдер усадил Антона в кресло. «Китти, обоснуй почему он извращенец.»
Китти: «Ему двенадцать, разве нормальный подросток будет тусить с десятилеткой! Это ненормально.»
Микки: «Слишком размыто, но я спрошу, Антон, какие у тебя отношения с Аляской?»
Антон: «Дружеские.»
Микки: «Ты понимаешь, что между вами большая разница в возрасте?»
Антон: «Не очень то и большая.»
Китти: «Да он врёт!»
Микки: «Молчи.» Спустя минуту, Лу передала похожий ответ. «Дальше, Китти?» Она заметно нервничать начала.

[Китти]
Сейчас или никогда, я тебя уничтожу…
Китти: «Он изнасиловал её!» Тебе хана, это вам не проверить сейчас.
Микки: «Антон, ты это сделал?»
Антон: «Нет! Она моя подруга, Китти врёт.»
Китти: «Это правда.»
Микки: «Лу, только спроси мягче, она ещё мала.»

[Лу]
Лу: «Китти утверждает что Антон…» Наклонившись к Вере, я хотела тихо у неё спросить, но она словно знала мой вопрос.
Вера: «Нет, этого не было.»
Лу: «А?»
Вера: «Я знаю что этого не было. Не травмируй её.»
Лу: «Микки, Вера говорит что этого не было, она просто знает.»
Микки: «Просто знает?»
Вера: «Спросите где у этой Китти доказательства.»

[Микки]
Микки: «Китти, как ты доведешь правдивость своих слов? Ты же не могла видеть.»
Китти: «Мне… я, Аляска мне рассказала, когда мы говорили.»
Антон: «Вы не говорили, я всё время был с ними, Микки поверь, Кармина, я не виновен.»
Микки: «Сестра?.. Спроси у Аляски, о чем она говорила с Китти. А ты, скажи, о чем Аляска говорила с тобой?»
Китти: «Жаловалась на Антона.»
Антон: «Неправда, тогда Аляска сказала что, она ещё ребёнок, я не делал ничего плохого, и она уходит.»
Лу: «Приём?»
Микки: «Слушаю.»
Лу: «Аляска говорила, что она ещё ребёнок, и Антон не делал ей ничего, после этого они ушли.»
Микки: «Веди всех на перекресток. И вы на перекресток всё идите.»

[Антон]
Нас повели на перекресток, где уже была Аляска, Лу и Вера в одной группе, а мы стали в другую.
Микки: «Всем молчать!» Рейдеры окружили перекресток. «Сегодня суд рейдеров, за участи двух сторон, принял решение, Китти из группы рейдеров, обвила Антона из группы падальщиков, в жестоком обращение с девочкой Аляской.»
Лу: «Мы задавали одинаковые вопросы по отдельности.»
Микки: «Сопоставив ответы, приняли решение.»
Лу: «Обвинить, Китти в клевете!»
Китти: «Нет!»
Микки: «Её словам нет подтверждения, или оправдания, только наглая ложь с целью морального унижения.»
Лу: «Рейдеры такого не терпят в своих рядах!»
Микки: «Суд рейдеров, оглашает, Антона невиновным. А Китти понесёт наказание.»
Китти: «Нет! Нет!» К Китти подошла Лу, и зависла над ней. «Ты придурок, а вы слепые!» Замахнувшись, Лу один ударом шлёмом по голове, завалила Китти на пол. Я отвернулся, чтобы не видеть всего этого, и заодно развернул и Аляску, слышно лишь крики, и стуки.
Лу: «Правосудие.»
Житель: «Гореть тебе в аду!»
Микки: «Она была рейдером, мы судили её по нашим законам, девочка оклеветала других. Тело мы заберём.»
Лу: «Мы уходим.»

Вера: «Я им говорила, что эта деваха врёт, когда всё это закончится, если хотите я достану билеты в лагерь в другом штате, или верну тебя домой, только скажи, и ты будешь там где и был.»
Антон: «Я не против.»
Аляска: «Я тоже. И расскажите, что это было?»
Вера: «Китти обвинила Антона в плохих делах, против тебя.»
Аляска: «Но Антон ничего не делал.»
Вера: «Уже всё кончено, вас никто не обвиняет.»
Антон: «Мы останемся, здесь.»
Вера: «Ладно, удачи.» Вера ушла, а мы вернулись в захламленную комнату, где жили раньше, всё как и было раньше, три кровати, окно, только видно уже не только дорогу, а поле цветов.
Антон: «Вот мы снова здесь, где всё началось.»
Аляска: «Для них прошло семнадцать лет, а для нас несколько месяцев.» До вечера мы остались в этой комнате, и обсуждали то как Китти хотела с нами поступить и просто общались, аж до глубокой ночи. «Раз мы снова вернулись в начало, я хочу одеться также как и тогда.»
Антон: «Ты и так красива, эта яркая и вызывающая одежда, тебе просто не нужна, позаботься о своей защите.»
Аляска: «Моя броня, она в Процветании, я забыла её.»
Антон: «Пойдём и купим новую, не волнуйся. Давай уже поспим?»
Аляска: «Я на этой кровати!»
Антон: «Хах, ты не оставляешь мне выбора, я на этой!»
Аляска: «А третья для кого?»
Антон: «Для призраков, что охраняют нас.»
Аляска: «Спокойной ночи, Антон.»
Антон: «Спокойной ночи, Аляска.»

[Отец]
Отец: «Дамы и господа, сегодня, в эту ночь мы привезли для вас пушки, склады рейдеров были без охраны, и мы забрали всё! Эта ночь станет последней для неверующих. Мы разработали план, завтра на рассвете, вы все идёте на Процветание, как только эти придурки бросят на вас все свои силы, одна группа идёт на лагерь рейдеров, а вторая на Фоллс Энд, третья давит падальщиков. По сообщению разведки, мелкая которую я ищу, сейчас с розовыми волосами, если её увидите, доставьте мне, я сам откручу ей голову, и съём на обед. В это раз, Кират нам не поможет. Завтра, для них придёт закат, а для нас, наступит новый рассвет!»

Эпизод 11. Битва четырёх воинств, или Новый Рассвет


[Отец]
Отец: «Хватит играть в добряков, в это утро, мы раз и навсегда, изгонем из этих земель ёбаных захватчиков в лице рейдеров, и их новых друзей, выживальщиков. Помните, кто против вас, Лу — младшая сестра, использует свой мотошлем как бошко-ломающее оружие, не дайте ей подойти к вам, у неё слишком большое самомнение, пиздая баба короче. Микки — старшая и умная, стреляет больно, и пиздец как метко, думает, что она супер стратег. Кимико Рай — главная баба Процветания, старуха, вероятно в битву не будет лезть, её дочь — Кармина, будет сражаться против вас, молодая и неопытная. Томас Раш — полный идиот, и хороший боец, валите из всех калибров. Вера, она же Рейчел Джессоп — сентиментальная сучка, и предатель, для своей же защиты использует блажь, и не сражается на поле, если заберёт вас в блажь, не стреляйте в неё, идите в ближний бой, все ваши пули она в бабочек превратит. Оперативники что защищают Процветание, там одни старики с боевым опытом, вам надо остерегаться бабу с пулемётом, её слабое место — перезарядка. Антон — безоружный подросток, владеет фокусами с блажью, его слабое место — Аляска, малявка с розовыми волосами, они оба те ещё мастера блажи. Всех кого я назвал, валите при первой возможности! А вот мелкую, доставьте всё же мне, я лично вырву ей сердце. В бой! Всё что нас не убивает, делает нас сильнее.»

[Антон]
Антон: «Доброй ночи, просыпайся.»
Аляска: «А?» Она так чудно высунула свою мордочку из укрытия теплой постели.
Антон: «Хах, такая смешная, думал ты уже проснулась.»
Аляска: «Так хорошо спала, я ещё немного побуду здесь.»
Антон: «Ладно, зря разбудил тебя.» Пока она всё-таки спит, я быстро оделся, только сейчас я понял, раньше здесь было две кровати, откуда третья то взялась?

[Кармина]
Ким: «Вставай! На нас напали!» Я подскочила с кровати.
Кармина: «Кто?»
Ким: «Секта, и похоже они очень злые, палят в воздух и требуют переговоров с нами. Когда я выйду к ним, если со мной что-то случится, ты здесь главная.»
Кармина: «Я подготовлю людей к бою. Береги себя.»

[Ким]
Надев самый крутой бронежилет, я в одиночку вышла к Отцу, который ждал меня.
Отец: «Кимико Рай.»
Ким: «Сука.»
Отец: «Вижу ты знаешь кто я.»
Ким: «Что тебе надо? Ночь же.»
Отец: «Видишь всё это? Моя армия, если ты хочешь дожить до рассвета, дай своих лучших людей, мы уничтожим рейдеров, и всё. Скоро вы поверите в Бога.» Не думала, что так скажу, но всё же.
Ким: «Иди нахуй! Я не верю в Бога.»
Отец: «Знаешь что, Богу насрать веришь ли ты в него, он верит в тебя. Можешь кое-что передать своим, вам всем пиздец, этот бой для меня — личный сорт героина.»
Ким: «Говорю ещё раз, проваливай.» Я высоко подняла голову и добавила. «Если ты нападешь, то всем вам пиздец.» Он только засмеялся.
Отец: «Да что за ёбаный пафос!» Я вернулась в Процветание под злостные крики этого придурка.
Ким: «Всем приготовиться к обороне, Джина и бабушка, идите на стену к другим защитникам, валите всех.»
Кармина: «К оружию, мирные жители бегите в укрытия! Вера, где твои?»
Вера: «В Фоллс Энде, в далёке от этого.»
Мужчина: «Они напали! Помогите!»
Кармина: «Вера, помоги жителям, я побегу на стену, и позовите рейдеров на помощь.»
Рейдер: «Это вся секта в одном месте?»
Ким: «Да.»
Рейдер: «Я позову рейдеров, чтобы мы уничтожили секту, здесь и сейчас.»
Ким: «Сдерживайте натиск!»
Джина: «Я думала их меньше, откуда у секты пушки, и такие толпы народу?»
Рейдеры: «У нас склады обчистили, у них наши пушки.»
Бабушка: «Мне нужны ещё патроны для винтовки!»
Грейс: «Возьмите это, это взрывчатка набитая гвоздями, взрывается от сильного удара.»
Ким: «Всех медиков сюда, срочно!» Настоящая волна, тех кого подстрелили, оперативно спускали со стены, а новые стрелки заменяли раненых.
Медик: «Подложите что-то мягкое под стены! Подстреленные падают и разбиваются!»

[Кармина]
Кармина: «Прячьтесь за укрытиями!»
Джина: «У них щиты!»
Рейдер: «Бросайте взрывчатку в них, подмога уже в пути.»
Бабушка: «Я не вижу Отца, сидит в задних рядах засранец.» Бабушка поднялась над преградой, как ей в голову прилетела пуля.
Кармина: «Ну где же они?» Спустя несколько минут, с заднего входа к нам пришла подмога.
Лу: «Без нас вообще никак?»
Ким: «Их слишком много, мы несём потери!»

[Отец]
Судья: «Рейдеры прибыли на помощь.»
Отец: «Действуйте по плану. Братья и сёстры, действуем по плану А. Группа один, направляйтесь в Фоллс Энд, группа два, база рейдеров. Посмотрим как вы будет сражаться на три фронта.»
Судья: «Я иду на Фоллс Энд.»
Отец: «Да наступит новый рассвет для нас.»

[Кармина]
Кармина: «От них отделились два отряда, идут в сторону Фоллс Энда!»
Рейдер: «Второй идёт к нам!»
Лу: «Да вы блять шутите!»
Микки: «Я в Фоллс Энд, Лу, защищай дом.»
Лу: «За мной!» Лу взяла немного своих людей, и поехала обратно.
Вера: «Микки! Я перенесу нас, в Фоллс Энд.»
Микки: «Ладно, идём с нами!»
Кармина: «Мы будем держать оборону, удачи!»

[Антон]
Я смотрел на ночную жизнь городка, и увидел там кучу людей, рейдеры, падальщики, Вера и Микки. Здесь что-то не так.
Антон: «Вставай, Аляска, подъем.»
Аляска: «А? Что случилось?»
Антон: «Там куча народу, Вера, Микки, рейдеры, что-то не так. Я пойду к ним, ты пока оденься, и будь готова.» Выбежав на улицу, я узнал, что Отец начал свой крестовый поход на нас.
Вера: «Спрячьтесь и не лезьте в бой, а ещё лучше, зайдите в блажь.»
Антон: «Ладно, ладно.» По пути к комнате я наткнулся на Мэри.
Мэри Мэй: «Беги, мы будем защищать Фоллс Энд.» В комнате Аляска уже немного взволнована, я ей рассказал что сейчас будет, и мы зашли в блажь.

[Микки]
Микки: «Слушайте меня, кролички, ставьте любые укрытия на этой дороге, на нас идёт жопа, причём в прямом смысле.»
Мэри Мэй: «Сколько у нас времени?»
Рейдер: «Минута где-то.»
Микки: «Занять позиции.»
Мэри Мэй: «Слушайте её!»
Микки: «Стреляйте!»
Мужчина: «Уведите всех с улиц!» Здесь уже целая толпа людей собралась, которые готовы воевать за свои земли. Мы начали стрелять из укрытия, и бросать молотовы в наступающих сектантов.
Микки: «Валите их!» Сектанты просто толпой бежали на нас, а мы их отстреливали без сопротивления, те одиночки с пушками не могли ничего сделать.
Рейдер: «Мы сдерживаем натиск!»
Жительница: «Там чувак в маске!»
Вера: «Судья, убейте его!»
Микки: «Сосредоточить огонь на чуваке в маске!»
Рейдер: «Бросаю гранату!»
Вера: «Сосредоточить огонь на этом парне.» Когда он высунулся из укрытия, его тупую морду нашпиговали свинцом.
Микки: «В открытую!» Перескочив через укрытия мы побежали в прямую перестрелку.

[Лу]
Лу: «Вот сука! Они уже здесь, давите их к херам!»
Рейдер: «Всем машинам, давите этих уродов!»
Лу: «Ахахахах!» Кровь и части тела летели во все стороны, план атаковать сразу всех, оказался тупым. Их тела весело хрустели под колесами, а все мы были залиты кровью.

[Отец]
Отец: «План сработал, где моя малышка?»
Помощник: «Вот ваш стингер{?}[переносная ракетная установка].»
Отец: «Ахахаха! Пиздец тебе сестрица. Ахахахахахахах!» Я нажал на курок, снаряд со скоростью ветра угодил в кучку рейдеров. «Нахуй их, тяните последнюю установку, расхуячу базу рейдеров.»
Помощник: «Несколько минут.»

[Микки]
Микки: «Мы всех убили?»
Вера: «Кажется да.»
Рация: «Приём, сос!»
Микки: «Что случилось? Приём.»
Рация: «Нам нужна помощь, мы под серьезной атакой!»
Микки: «Где Лу?»
Рация: «Ваша сестра… она, ранена, ей Отец стреляет из чего-то большего.»
Микки: «Чего блять, как Лу?!»
Рация: «Ранена, но нам нужна помощь!»
Микки: «Ладно, я иду! Сука! Вера, быстрее перенеси меня к сестре!»
Вера: «Ладно, вперёд!» В блаже нас нашли дети.
Антон: «Мы можем помочь?»
Вера: «Сидите здесь.»
Антон: «Ладно.» Вера перенесла меня к сестре, мы её тут же забрали к нам.
Микки: «Эй, ты как, вся в крови.» Она подошла ко мне, размахивая пистолетом.
Лу: «Ахахах.»
Микки: «Вижу что всё нормально.»

Отец: «Ахахаха. Вот вы и в ловушке, все вы, кроме ваших тупиц из деревни.»
Лу: «Всё кончено, чувак!» Сестра побежала на Отца с ножом.
Микки: «Лу, нет!» Она замахнулась на него, но Отец одним ударом откинул сестру в сторону. «Как тебе такое урод!» Моя попытка в него пострелять ничего не дала, пули стали слизью.
Отец: «Ахаха! У меня есть он, Экскалибур.»
Вера: «Это мой меч!»
Отец: «Бог дал, Бог взял.» Просто из воздуха он взял меч. «На правах бога, я забираю твою жизнь!» Урод проткнул сестру насквозь.
Микки: «Чё ты наделал, урод!» Но я не побежала, чтобы и мне не попало. «Держись Лу!»
Вера: «Ты заплатишь за всё, ты творил все эти годы.»
Отец: «С радостью.» Эта тварь сбила всех нас с ног, какой-то волной.
Вера: «Лови подарок!» Вера ответила облаком стекол в Отца, в ответ только хохот.
Аляска: «Моя очередь!» Мелкая направила на этого хрена толпу розовых бабочек.
Отец: «Это всё? Или ещё что-то есть?»
Микки: «Убейте уже его!»
Отец: «Меня не убить.»
Антон: «Я могу что-то из ваших фокусов делать?»
Аляска: «Ты хоть бы сказал, чтобы я научила тебя.»
Антон: «Да ладно.»
Отец: «И снял Бог с себя все обязательства, и дал мне волю! Подходите по одному.»
Вера: «Ещё чего!» Вера отправила на него кучу иголок. «Его ничего не берёт!» А старик не промах.
Отец: «Вы закончили свою разминку?»
Микки: «Рейдеры в атаку!» Мои ребята которые были с нами, достали мечи и побежали в ближний бой. Отец ловко противостоял им.
Вера: «У меня есть план, Аляска, по команде, открой портал за спиной Отца, я вставлю этот нож ему в голову. А ты Антон, открой ещё один портал пред ним, Микки, дай ему по морде и обратно в портал.»
Микки: «Поняла, я отвлекаю, ты убиваешь.» Аляска: «Народ, его очень много.»
Микки: «Какого?»
Вера: «Это копии, стреляй в них!»
Отец: «Вы так ничего не поняли, ваши пули меня не ранят, иди сюда мелкая!» Позади Аляски открылся портал, и она уже была у него, а все мои ребята лежали в луже крови, и отдельно от своих рук и ног. «Такая сладкая месть, ну что, бросьте все свои игрушки, или узнайте может до её голова существовать отдельно от тела.» Отец приставил свой меч к горлу Аляски.
Антон: «Только тронь её!»
Отец: «Мелкая сука, которая обыграла меня, я вырву тебе сердце. Твоя голова мне не нужна.»
Аляска: «Аааа!» Он начал давить рукой в районе её сердца.
Антон: «Делайте что-то!»
Вера: «Антон, Микки, делайте!» Передо мной появился портал, я шагнула в него мигом оказавшись перед Отцом, и зарядила ему по лицу, откинув малую в сторону, он быстро собрался с силами, ударив меня. А Вера сама перенеслась ему за спину, и занесла нож над головой Отца, он схватил её за руку.
Отец: «Ты так ничего и не поняла?»
Вера: «Это ты, ничего не понял!» Вера отпустила нож, он упал ей в левую руку, она сразу же засадила его в тело Отца, несколько раз, пока он не упал на землю с ножом в животе. «Все кончено.»
Микки: «Ох ты ж, зараза.» Я сразу подползла к сестре. «Эй, ты как?»
Лу: «Херово. Ты смотри мне, не сдохни.»
Микки: «Когда ты ушла, я обещала.»
Лу: «Чево?»
Микки: «Маме. Что мы не кончим, как папа.»
Лу: «Было весело, разве не так?»
Микки: «Нихера не так, мы стали на другой путь.»
Лу: «Добрый путь с плохим финалом, от старого хера.»
Микки: «Лу?.. Лу!»
Вера: «Пульса нету, мне жаль.»
Микки: «Да какого хера, я старшая, должна первая сдохнуть, куда ты! Лу…»

[Вера]
Микки упала рядом с сестрой, а Антон и Аляска подошли к ней, и сели рядом.
Аляска: «Она умерла?»
Микки: «Да блять, Лу! Ааааа!» Микки начала бить землю руками. «Какого хера ты постоянно идёшь в самую жопу! Почему я не послушала тогда маму… зачем ушла от неё, ради банды, и что мне дала эта банда, забрала сестру. Делай что должна, меня всё равно завалит ваша баба из Процветания.»
Аляска: «Ты не убьёшь её?» Аляска села рядом с Микки слегла обняв её.
Вера: «Никто тебя не тронет, ты же помогала нам, мы похороним твою сестру.» Я забрала свой меч, столько людей погибло ради него, и он вернулся в семью.

[Спустя сутки]
[Антон]
Мы все собрались в Процветание, сегодня здесь будет прощание со всеми кто погиб защищая эти земли, небольшую группу сектантов напавших на посёлок, местные отбили без проблем. Ким даже отблагодарила Микки за её помощь, и не убила, и даже не изгнала. После прощального слова Ким, Вера позвала нас к себе.
Вера: «Ну Антон, ты хочешь закончить своё путешествие, и вернуться домой?» Мне кажется мой дом уже здесь.
Антон: «Ты говорила что есть какой-то лагерь, или ещё что-то?»
Вера: «Если вы хотите, я могу найти вам билеты в хороший лагерь на Аляске.»
Антон: «Ответ очевиден, мы поедем?»
Аляска: «Да, да!»
Антон: «Нам нужно отвлечься от всех событий.»
Вера: «Я знала, что вы захотите, и нашла вариант, там сейчас лето, и тепло.»
Аляска: «Похоже это всё?» К нам зашла Микки и Кармина.
Кармина: «Вы уже знаете, что Томас Раш погиб, вы как вернётесь обратно, или с нами?»
Микки: «Что значит, обратно?»
Вера: «Вернуться домой, но мы останемся здесь, я останусь, детям необходимо отдохнуть.» Микки подошла к детям, и села на колени возле них.
Микки: «Я вас обеих недооценила, вы же брат и сестра, да?»
Антон: «Думаю что да.»
Микки: «Берегите друг друга, я потеряла свою сестру, словно… полжизни забрали, вы классные ребята, в вашем возрасте я сбегала из дома, а вы…» В своем роде я тоже сбежал из дома. «Всегда держитесь вместе.»
Кармина: «Посмотрите сколько мы сделали. Чего достигли. Мир полон опасностей. Столько раз мне казалось, что уже ничего не выйдет, всё за что мы сражается бесполезно. Но мы не сдались, не утратили надежду. И вот, чего мы достигли, высшей цели, очистили Хоуп от влияния Отца, понесли великие жертвы, ради великой цели. Но, самое главное, мы увидели новый рассвет.»
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